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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Miisterimiz,

Modern tesislerde Cretilen ve fitiz kalite kontrol islemlerinden gegirilen triinden en iyi verimi almanizi
istiyoruz.

Kullanma kilavuzu iiriinii izl ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimei olur.
Gvenlikle ilgili talimatlara mutlaka uyun.

e Daha sonra ihtiyaciniz olabilecegi igin kullanma kilavuzunu kolay ulasabilecediniz bir yerde saklayin.
Urtinle birlikte verilen diger belgeleri de okuyun.

o Uretici iirlin izerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller igin de gegerli olabilecedini unutmayin.

Semboller ve aciklamalari
Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:

Onemli bilgiler veya faydall ipuglari.

Can ve mal tehlikesi.

Elektrik carpmasi riski.

Uriiniin ambalaji, Ulusal Gevre
Mevzuatimiz geregi geri dondstrilebilir
malzemelerden dretilmistir.

@ >[>E

Bu Uriin cevreye saygili modern tesislerde dodaya zarar vermeden Uretilmistir.

C € @ AEEE yonetmeligine uygundur. PCBicermez
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Giivenlik ve Gevre Talimatlari

Bu bolimde, yaralanma ya da maddi
hasar riskini ortadan kaldiracak gerekli
guvenlik talimatlari yer almaktadir. Bu
talimatlara uyulmamasi halinde Grtin her
tirl garanti kapsamindan ¢ikacaktir.

Kullanim amaci

UYARI: Cihaz
muhafazasindayken veya
yerlestirildiginde ha
valandirma deliklerinin
kapanmadigindan emin olun.

UYARI: Buz ¢6zme islemini
hizlandirmak amaciyla dretici
tarafindan yapilan oneriler
disinda herhangi bir mekanik
cihaz veya baska bir cihaz
kullanmayin.

UYARI: Sogutucu akisken
devresine hasar vermeyin.

UYARI: Cihazin yiyecek
saklama bolimleri iginde Gretici
tarafindan Gnerilmeyen elektrikli
cihazlar kullanmayin.

A\
A\
A\
A\

u cihaz evde veya asagidaki benzer
uygulamalar igin kullanilmak Gzere
tasarlanmistir
- Magazalarda, ofislerde ve
diger calisma ortamlarindaki personel
mutfaginda kullanilmak Gzere;

- Giftlik evlerinde ve otellerde,
motellerde ve konaklama yapilan

diger ortamlarda musteriler tarafindan
kullaniimak tizere.

- pansiyon tlrd ortamlarda;

- yemek hizmeti ve perakendeci
olmayan benzer uygulamalarda.

1.1. Genel Giivenlik

e Bu Urdn, fiziksel, duyusal, zihinsel
engelleri bulunan; tecribe ve bilgi
eksigi olan kisilerin ve cocuklarin
kullanimina , cihaza yaklasmalarina,

oynamalarina ve igine girmelerine
uygun degildir.

« (Cihazin bu kisilerce kullanimi ancak bu
kisilerin glivenliginden sorumlu birinin
gozetimi altinda gerekli talimatlarin
verilmesi durumunda uygundur.

« Belirtilen sekilde talimatlara
uyulmamasi ve kontrolstiz kullanim
tehlikeli sonuclara neden olur!

 (alisirken ariza yapmasi durumunda
Urdnd fisten cekin.

e Urndn fisini prizden gektikten sonra,
fisi tekrar takmak icin en az 5 dakika
bekleyin.

e Urlin kullanimda degilse fisini gekin.

« Fise islak ellerle kesinlikle dokunmayin!
Fisi cekmek icin kablosundan tutmayin,
her zaman fisten tutarak gekin.

* Priz gevsekse buzdolabinin fisini prize
takmayin.

 Kurulum, bakim, temizlik ve tamir
islemleri sirasinda drdndn fisini prizden
gekin.

e Urlin uzun stre kullaniimayacaksa fisini
elektrik prizinden gekin ve igindeki
yiyecekleri ¢ikarin.UrtintnGzdn dst
veya arka bolmesinde bulunan ve
icinde elektronik kartlarin bulundugu
bolme (elektronik kart kutusu
kapagl) (1) acikken Uriin kesinlikle
kullaniimamalidir.

d
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Onemli giivenlik ve gevre talimatlar

Buzdolabindaki temizleme ve eritme
islemi icin kesinlikle buhar veya buharli
temizlik malzemeleri kullanmayin.
Buhar, buzdolabindaki elektrikli
bolgelere temas ederek kisa devre veya
elektrik carpmasina neden olur!

Urlin (zerine su pUskUrterek veya su
dokerek kesinlikle yikamayin! Elektrik
carpma tehlikesi vardir!

Elektrik carpma riski oldugu igin Griin
arizal iken kesinlikle calistinimamalidir.
Yetkili servisle iletisime gegmeden
herhangi bir islem yapmayin.

Urlind, toprakli bir prize baglayin.
Topraklama tesisati uzman bir elektrikgi
tarafindan yapiimalidr.

Urliniintizde led tipi aydinlatma var
ise;degistirilecegi zaman veya herhangi
bir sorunda yetkili servisi cagirniz.
Dondurulmus yiyeceklere islak elle
dokunmayin! Elinize yapisabilirler!

Sise ve kutulardaki sivi icecekleri
dondurucu bolmesine koymayin.
Patlayabilirler!

Icecekleri, agizlari siki bir sekilde kapali
ve dik olarak yerlestirin.

Yangin veya patlama riski oldugu

icin, drdintn yakininda yanici spreyler
puskdrtmeyin.

Yanici ve yanici gaz igeren Grtnleri
(Sprey vb.) ve patlayici maddeleri
buzdolabinda saklamayin.

Urindin Gstiine ici sivi dolu kaplar
koymayn. Elektrikli bir parcanin tizerine
su sigrarsa elektrik carpmasi ve yangin
riski ortaya gikar.

Urlin yagmur, kar, guines ve riizgara
maruz birakmak elektrik giivenligi
agisindan tehlikelidir.Uriintndzdn yerini
degistirirken kapi sapindan tutarak
cekmeyin. Sap yerinden cikabilir.

*_Urunun icinde butunan nareketl
aksamlara elinizi veya vlicudunuzun
herhangi bir kismini sikistirmamaya
dikkat edin.

 Buzdolabindaki kapi ve cekmece
gibi kisimlari kesinlikle destek veya
basamak olarak kullanmayin. Uriinin
devrilmesine veya aksamlarinin zarar
gormesine neden olursunuz.

» Sebeke kablosunun ezilmemesine
dikkat edin.

1.1.1 HC Uyarisi

Urlin R600a gazi iceren sogutma
sistemine sahipse kullanim ve tasima
sirasinda sogutma sisteminin ve borularin
zarar gormemesine dikkat edin. Bu

gaz yanicidir. Sogutma sistemi zarar
gormusse, Urdind, sistemin alev almasina
neden olabilecek potansiyel kaynaklardan
uzak tutun ve driindin bulundugu oday!
hemen havalandirin.

Urlintin hangi gazla Uretildigi
bilgisi Grtindin sol i¢
kismindaki etikette yer alrr.
1.1.2 Su Pinarh Modeller Igin
 Soguk su girisi i¢in basing maksimum
90 PSi (6.2bar) olmaldir. Eger su
basinciniz 80PSi (b,5bar) degerini
aslyor ise sebeke sisteminizde
basing limitleme valfi kullaniniz.
Eger su basincinizi nasil kontrol
edeceginizi bilmiyorsaniz profesyonel
tesisatcilardan yardim aliniz.
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Onemli giivenlik ve gevre talimatiari

o Eger tesisatinizda su darbesi etkisi
gortlme riski varsa tesisatinizda
mutlaka su darbesi Onleyici ekipman
kullaniniz. Eger su darbesinin
yoklugundan emin degilseniz
profesyonel tesisatcilardan yardim
aliniz.

« Sicak su girisine montaj yapmayiniz.
Hortumlarin donma riskine karsi
onlem aliniz. Su sicakligi calisma
araligr minimum 33°F (06°0),
maksimum100°F (38°C) olmalidir.

« Yalnizca igme suyu kullanin.

1.2. Kullamim Amaci

 Bu driin evde kullaniimak tizere
tasarlanmistir. Ticari amagl kullanima
uygun degildir.

« Urln, yalnizca yiyecek ve igecek
saklanmasi i¢in kullaniimalidir.

» Hassas sicaklik kontrolli gerektiren
trdinleri (ast, 1siya duyarl ilag, tibbi
malzemeler vb.) buzdolabinda
saklamayin.

e Uretici, hatall kullanim veya tasima
nedeniyle olusan herhangi bir zarardan
dolayr sorumluluk kabul etmez.

 Uriinin satin alma tarihinden itibaren
10 yil boyunca orjinal yedek parcalar
saglanacaktir.

1.3. Cocuk Giivenligi

» Ambalaj malzemeleri gocuklar igin
tehlikeli oldugundan ulasamayacakilari
bir yerde bulunmalidir.

e (Cocuklarin drinle oynamalarina izin
vermeyin.

« Uriiniin kapisinda kilit varsa, anahtar
gocuklarin ulasamayacag! bir yerde
muhafaza edilmelidir.

1.4. AEEE Yonetmeligine Uyum ve
Atik Uriiniin Elden Cikariimasi
Bu driin, T.C. Cevre ve Sehircilik

Bakanli§i tarafindan yayimlanan “Atik Elektrikli
ve Elektronik Esyalarin Kontrolii Yonetmeligi”nde
belirtilen zararll ve yasakli maddeleri icermez. AEEE
Yonetmeligine uygundur.

Bu driin, geri dondsimli ve tekrar

kullanilabilir nitelikteki yiksek kaliteli

parca ve malzemelerden dretilmistir.

Bu nedenle driind, kullanim émrdindn

sonunda evsel veya diger atiklarla
- birlikte atmayin. Elektrikli ve

elektronik cihazlarn geri dontstm
icin bir toplama noktasina gottiriin. Bu toplama
noktalarini bolgenizdeki yerel yonetimden
ogrenebilirsiniz. Kullanilmig drtinleri geri doniistime
vererek gevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina
yardimel olabilirsiniz. Uriinii atmadan énce
cocuklarin givenligi icin elektrik fisini kesin ve
kapida kilit varsa calismaz duruma getirin.

1.5. Ambalaj Bilgisi

e Uriiniin ambalajl, Ulusal Mevzuatimiz geregi
geri donusttirtilebilir malzemelerden dretilmistir.
Ambalaj atigini evsel veya dider atiklarla birlikte
atmayin, yerel yonetiminin belirttigi ambalaj
toplama noktalarina atin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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E Buzdolabiniz
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14- Sise rafi
1- Dondurucu boime kapi raflari 15- Koku filtresi
2- Sicaklik ayar gdstergesi 16- Sogutucu bélme cam raflari
3~ Yumurtalik 17- Aydinlatma cam
4- Su pinari doldurma haznesi 18- Fan
5- Su pinari deposu 19- Otomatik buz makinesi su haznesi
6- Sogutucu bdlme kapi raflari 20- Buzluklar
7- Kayar ve doner saklama kabi 21- Buz saklama kabi
8- Mavi isik 22- Dondurucu bolme cam rafi
9- Ayarlanabilir ayaklar 23- Dondurma makinasi / hizli dondurma béimesi
10- Sebzelik 24- Dondurucu bélme
11- Sebzelik Ortisi 25- Sogutucu boime
12- Kahvaltilik boimesi * opsiyonel

13- Kilit

*Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup Grtintiniizle birebir uyum iginde olmayabilir.
Satin almis oldugunuz drtinde ilgili parcalar yoksa baska modeller icin gecerlidir.
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n Kurulum

Kurulum ve tamir islemleri her zaman Yetkili
Servise yaptinin. Yetkili olmayan kisiler tarafindan
yapilan islemlerden dogabilecek zararlardan (retici
firma sorumlu tutulamaz.

Urtinlin kurulumu igin size en yakin Yetkili

Servise basvurun. Urlind kullanima hazir duruma
getirmek icin Yetkili Servisi cagirmadan 6nce
elektrik tesisatinin uygun oldugundan emin olun.
Degilse ehliyetli bir elektrikgi cagirarak gerekli
diizenlemeleri yaptirin.

Uriiniin yerlestirilecedi yerin ve elektrik
tesisatinin hazirlanmasi musteriye aittir.

e Uriiniintintiziin verimli calisabilmesi igin
gevresinde uygun bir hava dolagimi olmalidr.
UriinG duvara girintili bir yere yerlestirilecekseniz
tavanla ve yan duvarlarla arasinda en az 5 cm
bosluk olmasina dikkat edin.

e Uriind, hali veya kilim gibi malzemelerin (izerine
yerlestirmeyin.

e Sarsintilari 6nlemek igin buzdolabini diiz bir
zemine yerlestirin.

e Sicakligin 10°C’nin altina distig ortamlara
Urtink kurmayin.

Kurulum esnasinda triintin elektrik fisi
kesinlikle prize takill olmamalidir. Aksi halde
6lim ya da ciddi yaralanma tehlikesi vardir!

ki sogutucu yan yana yerlestiriliyorsa
aralarinda en az 4 cm bosluk birakilmalidir.

(i

UYARI: Kurulum ve elektrik baglantilari
Yetkili Servis tarafindan yapiimalidir. Yetkili
olmayan kisiler tarafindan yapilan islemler
nedeniyle dogabilecek zararlardan Uretici
firma sorumlu tutulamaz.

UYARI: Uriinii kurmadan 6nce iizerinde
herhangi bir hasar olup olmadigini
kontrol edin. Urlin hasarliysa kurulumunu
yaptirmayin. Hasarli Uriinler glivenliginiz
icin tehlike olusturur.

Montaj ya da temizlik islemlerinin ardindan
Urindn yerine itilmesi sirasinda elektrik
kablosunun ezilmemesine dikkat edin.

B> D>rE

3.1 Kurulum igin dogru yer

UYARI: Uriiniin yerlestirilecegi odanin
kapis, drliniin gegemeyecegi kadar darsa
kapilar ¢ikarilip Grindn yan cevrilerek
gegirilmesi gerekir.

>

o Uriinii rahat kullanabileceginiz bir yere
yerlestirin.

o Urlin{i ocak, firn, kalorifer petegi ve soba gibi 1s1
kaynaklarindan en az 30 cm, elektrikli firinlardan
en az 5 cm uzaga kurun. Urlin, kurulumdan
sonra dogrudan giines 1si§ina maruz kalmamali
ve rutubetli yerde bulundurulmamalidir.

3.2 Plastik takozlarin takilmasi

Urlinle duvar arasindaki hava dolasimini
saflayacak mesafe’yi korumak icin plastik takozlar
kullaniimaktadir. 2 adet plastik takozu sekilde
gorildigu gibi arka havalandirma kapagina takin.
Takozlari takmak igin driindeki vidalari sokip
plastik takozlarla ayni posette bulunan vidalari
kullanin.

0000000000000000
1000000000000
® ®
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Kurulum

3.3 Elektrik baglantisi

Urlindi, Tip Etiketindeki degerlere uygun bir sigorta

tarafindan korunan toprakli bir prize baglayin.

Uriinin, yerel yonetmeliklere uygun topraklama

yapiimadan kullaniimasi halinde ortaya gikacak

zararlardan firmamiz sorumlu olmayacakr.

e Flekiriksel baglant ulusal yonetmeliklerle
uyumlu olmaldir.

e Elektrik kablosunun fisi, kurulumdan sonra kolay
erisilebilir olmaliclr.

 \/oltaj ve izin verilen sigorta korumasi drin ig
kismina yapistirilan tip etiketinde belirtilmistir.
Evinizdeki sigortanin akim degeri tip etiketinde
belirtilen degerlere uygun degilse, ehliyetli bir
elektrikciye uygun bir sigorta baglatin.

e Belirtilen voltaj, sebeke voltajiniza es deger
olmalidr.

¢ Uzatma kablolari ya da coklu prizlerle
baglanti yapmayin.

UYARI: Hasar gdrmiis elektrik kablosu
Yetkili Servis tarafindan degistirilmelidir.

UYARI: Uriin arizali ise onarimadan
calistinimamalidir! Elektrik carpma tehlikesi
vardir!

/N
/N

3.4 Uriiniin tasinmasi

1. Urlin(i tasimadan once, elektrik fisini prizden
cekin.

2.Su baglantilarini sokiin.

3. Tekrar ambalajlanmadan 6nce buzdolabinin
icindeki raf, aksesuar, sebzelik vb. pargalari
bantlayarak sabitleyin.

Ambalaj, kalin bantla bantlanmali veya
sadlam iplerle baglanmali ve ambalaj
Uzerinde belirtilen tasima kurallarina
mutlaka uyulmalidir.

Orijinal ambalaj ve kopukler cihazinizin
tasinmasi sirasinda kullaniimak zere
saklanmalidir.

UYARI: Ambalaj malzemeleri gocuklar
icin tehlikelidir. Ambalaj malzemelerini
gocuklarin ulasamayacag bir yerde
saklayin.

[i]
(i
A\

3.5 Ayaklarin ayarlanmasi
Buzdolabiniz dengesiz duruyor ise;
Buzdolabinizin 6n ayaklarini sekildeki gibi
dondurerek dengeli durmasini saglayabilirsiniz.
Siyah ok yoniine dénddrdldiginde
ayagin bulundugu kose algalir, diger yone
dondurildagiinde ise yilkselir. Bu islem yapilirken
birinden dolabi hafifge kaldirmasi igin yardim
almaniz kolaylik saglayacaktr.

iy

i
g g

3.6 Aydinlatma lambasinin
degistirilmesi

Buzdolabinizda aydinlatma i¢in kullanilan Ampul/

Led degistirilecedi zaman Yetkili Servisi cagirniz.

3.7 Kapi acik uyarisi

(Bu dzellik opsiyoneldir.)

Urlindinliziin kapisi 1 dakika siire agik kaldiginda
uyari sesi duyulur. Kapi kapatildiginda veya varsa,
ekran digmelerinden herhangi birine basildiginda
bu ses kesilir.
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Il 6nhaziriik

4.1. Enerji tasarrufu icin
yapilmasi gerekenler

Uriintin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine baglanmas, irline zarar
verebilecedi igin sakincalidr.

YAN

e Buzdolabinizin kapilarini uzun sire agik tutmayin.

e Buzdolabiniza sicak yiyecek ya da icecek
koymayin.

e Buzdolabini asin doldurmayin, icerideki hava akimi
engellendiginde sogutma kapasitesi dliser.

e Buzdolabinizin dondurucu bélmesine en fazla
giday! yiklemek icin (ist cekmeceler cikartilarak
tel/cam raflar (izerine yliklenmelidir. Buzdolabinizin
enerji etiketinde deklare edilen net hacim ve
enerji tliketimi degerleri, dondurucu bolmesindeki
Ust cekmeceler, el ile rahatiikla sokiilebilir olan
buz kabi ¢ikarilarak dlgtilmis ve test edilmistir.
Yilkleme yaparken alt cekmecenin kullanimasi
dnemle tavsiye edilir.

e Urtiniiniiziin 6zelligine bagh olarak; dondurulmus
gidalan sogutucu bélmede ¢ozdirmeniz, hem
enerji tasarrufu saglayacak hem de gidanin
kalitesini koruyacakirr.

¢ Yiyecekleri asagidaki sekilde belirtilen sogutucu
bdlime sicaklik sensdriine temas ettirmeyin.

e Enerji tasarrufu saglamak ve gidalar daha iyi
ortamda korumak ve igin sogutma bdlmesindeki
cekmeceler kullanilarak gidalar saklanmalidir.

~

e Dondurucu bolme yer alan sicaklik sensorii ile
gida paketlerinin dogrudan temasi engellenmelidir.
Sensor ile temas olmast halinde cihazin enerji
tiiketiminde artis gortilebilir

4.2, lik kullanim

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan énce,

“Glvenlik ve gevre talimatlan” ve “Kurulum”

bolimUndeki talimatlara uygun hazirliklarin

yapildigindan emin olun.

e Urtinii 6 saat boyunca yiyecek koymadan bos
olarak calistirin ve kapisini gok gerekmedikce
agmayin.

e Uriin kapisinin kullanim siiresinde agiimasi ve
kapanmasindan kaynakli olarak isil degisim
sonucu, kapl/govde raflarinda ve driindn igine
konulan cam esyalarda bugulanma olmasi
normaldir.

Kompresor galismaya basladiginda bir ses
duyacaksiniz. Sogutma sistemi ierisindeki
sikismis sivi ve gazlar, kompresor

calismiyor olsa da ses gikarmasi normaldir.

Buzdolabinin 6n kenarlarinin sicak olmasi
normaldir. Bu alanlar, yogusmayi 6nlemek
icin 1sinacak sekilde tasarlanmistir.

Bazi modellerde gosterge paneli kapi
kapandiktan 5 dakika sonra otomatik
olarak sénmektedir. Kapr agildijinda veya
herhangi bir tusa basildiginda, tekrar aktif
hale gelecekiir.

(] & &
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E Uriiniin kullamimi

5.1 Gosterge panelleri

Gosterge panelleri driiniinlize gore degiskenlik gdsterebilir.

Gosterge paneli, buzdolabinizi kullanirken gorsel ve isitsel fonksiyonlari ile size kullanim kolaylig
saglar.

*Opsiyonel
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1. Dondurucu bolme sicaklik ayar gostergesi
2.Dondurucu bélme sicaklik ayar butonu

3. Sogutucu bélme sicaklik ayar gostergesi
4. Sojutucu bélme sicaklik ayar butonu

5. Ekonomi modu gdstergesi

6. Iyonizer gostergesi

7.Hata durumu gdstergesi

*Opsiyonel

*Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup Grliniinizle birebir uyum iginde olmayabilir.
[i] Satin almis oldugunuz drtinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1.Dondurucu hélme sicaklik ayar gostergesi
Dondurucu bélmenin ayarli oldugu sicakligi
gosterir,

2.Dondurucu bdlme sicaklik ayar butonu
Bu butona her basildiginda dondurucu bdlme

sicakhgi -18, -20, -22, -24, -18... seklinde degisir.

Bu butona basarak dondurucu bélme icin arzu
edilen sicaklik degerini ayarlayabilirsiniz.

3.Sogutucu bdolme sicaklik ayar gostergesi
Sogutucu bolmenin ayarli oldugu sicakligi gosterir.

4.Sogutucu bolme sicaklik ayar butonu

Bu butona her basildiginda sogutucu biime
sicakhgi 8, 6, 4, 2, 8... seklinde degisir. Bu butona
basarak sogutucu bdlme igin arzu edilen sicaklik
degerini ayarlayabilirsiniz.

5.Ekonomi modu gdstergesi

Buzdolabinizin eneriji tasarruflu modda calistigini
gosterir.

6- iyonizer gostergesi

Gosterge lambasi stirekli yanacakiir.
Buzdolabinizda kotii kokulari engeller.

7.Hata durumu gostergesi

Buzdolabiniz yeterli sojutma
gerceklestiremediginde veya herhangi bir sensor
hatasi olustugunda bu gésterge aktif olacaktr.
Bu gosterge aktifken, dondurucu bdlme sicaklik
gostergesinde “e” harfi, sogutucu boime sicaklik
gostergesinde ise 1,2,3... gibi rakamlar
belirecektir. Gostergedeki bu rakamlar olusan hata

ile ilgili servise bilgi vermektedir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi
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Dondurucu blme gdstergesi
Hata durumu gdstergesi
Sicaklik gdstergesi

Tatil fonksiyon diigmesi
Sicaklik ayar diigmesi

Bdlme secgim dligmesi
Sogutucu bdlme gdstergesi
Ekonomi modu gdstergesi
Tatil fonksiyonu géstergesi

*opsiyonel

CONDOITARWN S

*Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup Grtintiniizle birebir uyum iginde olmayabilir.
Satin almis oldugunuz drtinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1. Dondurucu bolme gostergesi
Dondurucu bélme sicakli§i ayarlanirken sogutucu
b6ime 11§1 yanar.

2. Hata durumu gdstergesi

Buzdolabiniz yeterli sogutma yapmiyorsa ya da

bir sensér arizasi meydana gelirse, bu gosterge
devreye girer. Bu gosterge aktif oldugunda,
dondurucu béimesi sicaklik gostergesinde “E”,
sogutucu bolmesi sicaklik gostergesinde ise
“1,2,3...” gibi rakamlar gorintlenir. Gostergedeki
bu rakamlar, servis personeline hata hakkinda bilgi

verir.((1))

3. Sicaklik gostergesi
Dondurucu, sogutucu béime sicakligini gosterir.

4.Tatil fonksiyonu diigmesi

Bu fonksiyonu aktiflemek icin Tatil diigmesine

3 sn basin. Tatil fonksiyonu aktif oldugunda,
sogutucu bolmesi sicaklik gostergesinde "- -"
ibaresi gortindr ve sogutucu bdlmesinde hichir
aktif sogutma islemi gerceklestiriimez. Bu
fonksiyonda, yiyeceklerinizi sogutucu blmesinde
tutmaniz uygun degildir. Diger bdlmeler, bunlar igin
ayarlanmis sicakliklara gdre sogutulmaya devam
edecektir.

Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar Tatil
digmesine basin. (*Ry)

5. Sicaklik ayar diigmesi
llgili b6lme sicakligini -24°C... -18°C ve 8°C...1°C
arasinda degistirir.(©))

6. Bolme secim diigmesi

Secim diigmesi sogutucu ve dondurucu bdlmeleri
arasinda gegis yapmak igin buzdolabi bolme segim
digmesine basin.(O)

7. Sogutucu bolme gostergesi
Sogutucu bolme sicakligr ayarlanirken sogutucu
bolme 151! yanar.

8. Ekonomi modu gostergesi

Buzdolabinin, eneriji tasarruf modunda galistigini
belirtir. Bu gosterge, dondurucu boimesinin
sicakligi -18°C'ye ayarlanmissa aktif olacaktir.(€)

9.Tatil fonksiyonu gdstergesi
Tatil fonksiyonunun aktif oldugunu gosterir. ()

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi
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Dondurucu bdlme sicaklik ayar butonu
Sogutucu bélime sicaklik ayar butonu
Hata durumu gostergesi

Tus kilidi gdstergesi

Eko ekstra fonksiyonu gdstergesi

Eko ekstra / tatil butonu

Tatil fonksiyonu géstergesi

Enerji tasarrufu (ekran kapall)

SNoaRLON

9. Buz makinas kapall gdstergesi
10. Ekonomik kullanim gostergesi
11. Hizl sogut fonksiyonu gostergesi
12. Hizli sogut fonksiyonu butonu
13. Sogutucu bdlme sicaklik ayar gostergesi
14. Hizli dondur fonksiyonu butonu

buz makinasi ag-kapa butonu (3")
15. Dondurucu bdlme sicaklik ayar géstergesi
16. Hizll dondurma fonksiyonu géstergesi

Satin almis oldugunuz drtinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.

[i] *Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup Grliniinizle birebir uyum iginde olmayabilir.
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Uriiniin kullanimi

1- Dondurucu bélme sicaklik ayar butonu
Dondurucu bolme sicaklik ayarini yapmanizi saglar.
Basildiginda dondurucu béime sicakiigi sirasiyia -18,-19,-
20, -21 -22, -23 ve -24 dederlerine ayarlanabilir.

2- Sogutucu bdlme sicakhik ayar butonu
Sogutucu bdlme sicaklik ayarini yapmanizi saglar.
Basildiginda sogutucu bdlme sicakligl, 8, 7, 6, 5, 4,
3, 2 degerlerine sirasi ile ayarlanabilir.

3.Hata durumu gostergesi

Buzdolabiniz yeterli sogutma
gerceklestiremediginde veya herhangi bir sensor
hatas! olustugunda bu gésterge aktif olacaktir.

Bu gosterge aktifken, Dondurucu Bolme Sicaklik
gostergesinde “E” harfi, Sogutucu boime

sicaklik gostergesinde ise 1,2,3. .. gibi rakamlar
belirecektir. Gostergedeki bu rakamlar olusan hata
ile ilgili servise bilgi vermektedir.

Dondurucu bélmeye sicak gidalar yiklediginizde ya
da kapiy uzun siire agik biraktiginizda, bir stre igin
{nlem isareti yanabilir. Bu bir ariza degildir, gidalar
sogudugunda bu uyar silinecektir.

4.Tus kilidi gostergesi

Buzdolabinizin sicaklik ayar degerlerinin hicbir sekilde
dedismesini istemiyorsaniz, bu fonksiyonu kullanmanizi
tavsiye ederiz. Sogutucu bdlme sicaklik ayar butonu ve
dondurucu bolme sicaklik ayar butonuna birlikte uzun
sire (3sn) basarak bu fonksiyonu etkinlestirebilirsiniz.

5.Eko-ekstra fonksiyonu gostergesi
Eko-Ekstra fonksiyonunun aktif oldugunu gdsterir.
Bu fonksiyon aktitken, buzdolabinizi en

az kullandiginiz zamanlar otomatik olarak
algilanacak ve bu zamanlarda enerji tasarmuflu
sogutma gerceklesecekir. Enerji tasarruflu sogutma
gerceklesirken Ekonomi géstergesi de aktif
olacaktr.

Fonksiyonu iptal etmek icin ilgili butona tekrar
basiimalidir.

6.Eko-ekstra / tatil butonu

Bu butona kisa bir siire basildi§inda Eko-Ekstra
fonksiyonu aktiflenecektir. Ayni butona uzun
slire (3sn) basildi§inda ise Tatil fonksiyonu
aktiflenecektir. Bu butona tekrar basildiginda ise
secili fonksiyon iptal edilecektir.

7.Tatil fonksiyonu gdstergesi

Tatil fonksiyonunun aktif oldugunu gosterir.

Bu fonksiyon aktifken sogutucu bélme sicaklik
gostergesinde “- -“ belirir ve sogutucu bélmede
sogutma gerceklestirilmez. Diger bolmeler
ayarlanan sicaklik degerine uygun olarak
sogutulmaya devam eder.

Fonksiyonu iptal etmek igin ilgili butona tekrar
basilmalidlr.

8. Eneriji tasarrufu (ekran kapali)

Uriintin kapilarinin agilip kapanmadigji zamanlarda
enerji tasarrufu fonksiyonu otomatik olarak devreye
girer ve enerji tasarrufu simgesi yanar.

Enerji tasarrufu fonksiyonu etkinlestirildiginde
enerji tasarrufu simgesi disinda ekrandaki tim
simgeler soner. Enerji tasarrufu fonksiyonu
etkinken herhangi bir diigmeye basilir ya da kapi
acllirsa, enerji tasarrufu fonksiyonundan cikilir ve
ekrandaki simgeler normale doner.

Enerji tasarrufu fonksiyonu fabrika ¢ikisi aktif bir
fonksiyondur, iptal edilemez.

9. Buz makinasi kapali gostergesi

Bu fonksiyon gdstergesi aktif durumda iken buz
makinaniz galismayacaktr.

Buz iptal fonksiyonunun aktif hale getirilmesi
icin Hizli dondur fonksiyonu butonuna 3 saniye
boyunca basiimasi gerekir.

10.Ekonomik kullanim géstergesi
Buzdolabinizin eneriji tasarruflu modda calistigini
gosterir. Dondurucu Bélme sicakligi -18 olarak
ayarlandiginda veya Eko-Ekstra fonksiyonu
sebebiyle eneriji tasarruflu sogutma gerceklesirken
bu gosterge aktiftir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu

15/39 TR



Uriiniin kullanimi

11- Hizh sogut fonksiyonu gdstergesi
Hizl Sogut fonksiyonu etkinken bu simge
animasyonlu bir sekilde yanar ve soner.

12- Hizh sogut fonksiyonu butonu

Hizl Sogut diigmesine bastiginizda, bélmenin
sicakhgi ayarlanan dederden daha diistk olacaktir.
Bu fonksiyonu sogutucu bolmeye konulan ve hizli
sogumas! istenen yiyecekler igin kullanabilirsiniz.
Blylk miktarda taze yiyecek sogutmak istiyorsaniz,
yiyecekleri buzdolabina yerlestirmeden dnce
etkinlestirmeniz tavsiye edilir.

Hizl Sogut fonksiyonu devrede iken Hizli Sogut
gostergesi yanacaktir. Bu fonksiyonu iptal etmek
icin Hizh Sogut diigmesine basiniz.

Hizli sogut fonksiyonu iptal edilmezse en fazla 4
saat sonra veya sogutucu bdlme yeterli sogukluga
ulasinca otomatik olarak iptal olacaktir.

Elektrik kesintisi sonrasi bu fonksiyon hatirlanmaz.

13- Sogutucu bolme sicaklik ayar gostergesi
Sogutucu bolme igin ayarladiiniz sicakligi gésterir.

14- Hizh dondur fonksiyonu butonu buz ma-
kinasi a¢-kapa butonu (3")

Dondurucu bdlme igin ayarladiginiz sicakhg
gosterir.

Buz yapiminin durdurulmast igin Buz makinasi ag-
kapa butonuna 3 saniye basilir. Bu fonksiyon segili
iken su tankindan su alimi duracaktir. Ancak buz
makinasindan daha 6nce yapilmis buzlar alinabilir.
Tekrar buz yapiminin baslatiimast igin buz makinasi
ac-kapa butonuna 3 saniye boyunca basiimalidir.

15- Dondurucu bdlme sicaklik ayar goster-
gesi

Hizil Dondur fonksiyonu acik oldugunda Hizi Dondlur
gostergesi yanar. Bu fonksiyonu iptal etmek icin tekrar
Hizl Dondur diigmesine basin. Hizil Dondur gstergesi
sonecek ve normal ayarianna geri donecekiir. Hizi Dondur
fonksiyonu, iptal edilmezse en fazla 8 saat sonra ya da
dondurucu bolmesi yeterli sojukluga ulasinca otomatik
olarak iptal olacakir,

Gok miktarda taze yiyecek dondurmak istiyorsaniz,
yiyecekleri dondurucu bolmeye koymadan dnce Hizi
Dondur diigmesine basin.

Hizl Dondur diigmesine kisa araliklaria tekrar tekrar
basarsaniz, elekirik devre korumasi etkinlesir ve kompresor
hemen devreye girmez.

Elekirik kesintisi sonras! bu fonksiyon hatirlanmaz.

16- Hizh dondurma fonksiyonu gostergesi

Hizli Dondur fonksiyonu aktifken bu simge
animasyonlu bir sekilde yanar ve soner.
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Uriiniin kullanimi
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Dondurucu bdlme sicaklik ayar gostergesi

2. Dondurucu bélme sicaklik ayarlama fonksiyonu
3. Hizl dondur fonksiyonu butonu buz makinasi ag-kapa

S NSO~

9.

butonu (3")

Hizll dondurma fonksiyonu gdstergesi
Sogutucu bolme sicaklik ayar gdstergesi
Sogutucu bolme sicaklik ayarlama fonksiyonu
Hizli sogut fonksiyonu butonu
Buz makinas! kapall gistergesi
modellerde)

Eco-Fuzzy (6zel ekonomik kullanim) fonksiyonu

("Bazi

10. Eco-Fuzzy (6zel ekonomik kullanim) géstergesi
11. Tatil fonksiyonu

12. Tatil fonksiyonu gostergesi

13. Enerji tasarrufu fonksiyonu

14. Enerji tasarrufu gostergesi

15. Tus kilidi fonksiyonu

16. Tus kilidi gdstergesi

17. Ekonomik kullanim gostergesi

18. Yiksek sicaklik/hata uyart gdstergesi
19. Dondurma modu segim fonksiyonu
20. Dondurma modu segim gdstergesi
21. Dondurma gostergesi

22, Hizl sodut gstergesi

*opsiyonel

(i

*Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup Griintiniizle birebir uyum iginde olmayabilir.
Satin almis oldugunuz drtinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.
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Uriiniin kullanimi

1.Dondurucu bdlme sicaklik gostergesi
Dondurucu bélme Igin ayarlanan sicakligi gosterir.

2.Dondurucu bélme sicaklik ayarlama fonk-
siyonu

Dondurucu bélme sicaklik ayarini yapmanizi saglar.
Bu dligmeye basarak dondurucu bolme sicakligi
sirasiyla -18,-19,-20,-21,-22,-23 ve -24 dederlerine
ayarlanabilir,

3.Hizh dondur fonksiyonu butonu buz maki-
nasi ac-kapa butonu (3")

Hizl dondur fonksiyonu agik oldugunda hizli don-
dur gdstergesi yanar. Bu fonksiyonu iptal etmek
icin tekrar hizli dondur butonuna basin. Hizli don-
dur gostergesi sonecek ve normal ayarlarina geri
donecektir. Hizl dondur fonksiyonu, iptal edilmez-
se 4 saat sonra ya da dondurucu bolmesi yeterli
sogukluga ulasinca otomatik olarak iptal olacaktir.
Cok miktarda taze yiyecek dondurmak istiyorsaniz,
yiyecekleri dondurucu boimeye koymadan once
hizli dondur butonuna basin. Hizli dondur butonu-
na kisa araliklarla tekrar tekrar basarsaniz, elekt-
rik devre korumasi etkinlesir ve kompresor hemen
devreye girmez. Elektrik kesintisi sonrasi bu fonksi-
yon hatirlanmaz !

4.Hizh dondurma fonksiyonu gdstergesi
Hizli dondur fonksiyonu aktitken bu simge
animasyonlu bir sekilde yanar ve soner.

5.Sogutucu bdlme sicaklik ayar gostergesi
Sogutucu bdlme igin ayarlanan sicakligi gosterir.

6.Sogutucu bdolme sicakhik ayarlama fonksi-
yonu

Sogutucu bdlme sicaklik ayarini yapmanizi saglar.
Basildiginda sogutucu bélme sicakligl, 8,7, 6,
5,4,3, 2 degerlerine sirasi ile ayarlanabilir.

7.Hizh sogut fonksiyonu butonu

Hizli sogut butonuna basildiginda, béimenin
sicakligr ayarlanan degerden daha diistk olacaktir.
Bu fonksiyon, sogutucu boimeye konulan ve hizli
sogumas! istenen yiyecekler igin kullanilabilir.
Bliylik miktarda taze yiyecek sogutmak isteniyorsa,
yiyecekleri buzdolabina yerlestirmeden once
fonksiyonun etkinlestirilmesi tavsiye edilir.

Hizli sogut fonksiyonu devrede iken hizli sogut
gostergesi yanacaktir. Bu fonksiyonu iptal etmek
icin hizli sogut butonuna tekrar basmak gerekir.
hizl sogut gostergesi sénecek ve normal ayarlara
geri donilecektir. Hizli sogut fonksiyonu iptal
edilmezse 2 saat sonra ya da sogutucu boime
yeterli sogukluga ulasinca otomatik olarak iptal
olacaktr.

Elektrik kesintisi sonrasi bu fonksiyon hatirlanmaz.

8. Buz makinasi kapal gostergesi

Bu fonksiyon gostergesi aktif durumda iken buz
makinaniz galismayacaktr.

Buz iptal fonksiyonunun aktif hale getirimesi
icin hizll dondurma butonuna 3 saniye boyunca
basilmasi gerekir.

9.Eco-fuzzy (6zel ekonomik kullanim) fonk-
siyonu

Eco-fuzzy butonuna basilirsa eco fuzzy fonksiyonu
devreye girer ve Eco-fuzzy gostergesi yanar.
Fonksiyon etkinken buzdolabi en az 6 saat sonra
en ekonomik modda galismaya baslayacak ve
ekonomik kullanim gdstergesi yanacaktir. Eco fuzzy
fonksiyonunu devreden ¢ikarmak igin. Eco-fuzzy
butonuna tekrar basiimasi gerekmektedir.

10.Eco-fuzzy (6zel ekonomik kullamim) gos-
tergesi
Eco-fuzzy fonksiyonu aktitken bu simge yanar.
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Uriiniin kullanimi

11.Tatil fonksiyonu

Eco fuzzy butouna 3 saniye boyunca basilirsa tatil
fonksiyonu devreye girer ve tatil gostergesi yanar.
Sogutucu bdlme sogutmasi durdurulur ve sogutucu
boime sicakligi kotl kokulari engellemek amaciyla
15 dereceye sabitlenir. Bu fonksiyon devredeyken
sogutucu bdlme sicaklik gostergesi'nde sicaklik
gosterimi yapilmaz. Tatil Fonksiyonunu devreden
cikarmak igin Eco-fuzzy butonuna 3 saniye
boyunca tekrar basmak gerekir.

12.Tatil fonksiyonu gdstergesi
Tatil fonksiyonu devredeyken bu gésterge yanar.

13.Enerji tasarrufu fonksiyonu

Enerji tasarrufu butonuna basildiginda enerji
tasarrufu fonksiyonu devreye girer ve enerji
tasarrufu gdstergesi yanar. Enerji tasarrufu
fonksiyonu devredeyken, enerji tasarrufu
gostergesi disindaki tim gostergeler soner. Bu
fonksiyon devrede iken herhangi bir butona
basiimasi veya kapinin agilmas| durumunda Bu
fonksiyon devreden ¢ikar, display gostergeleri
normale déner, enerji tasarrufu gdstergesi
yanmaya devam eder. Enerji tasarrufu gdstergesi
yanarken 5 dakika icerisinde herhangi bir butona
basiimaz veya kapi agllmaz ise, enerji tasarrufu
fonksiyonu tekrar devreye girer, display gostergeleri
soner. Enerji tasarrufu gostergesi yanarken ve
enerji tasarrufu fonksiyonu devrede degilken
enerji tasarrufu butonuna basmak, Bu fonksiyonu
devreden cikarir, enerji tasarrufu Gostergesi soner.

14.Enerji tasarrufu gostergesi
Enerji tasarrufu fonksiyonu segildiginde bu gdsterge
yanar,

15.Tus kilidi fonksiyonu

Tus kilidi butonuna 3 saniye boyunca basinca tus
kilidi fonksiyonu devreye girer, tus kilidi gostergesi
yanar. Bu fonksiyon aktifken higbir buton islevini
yerine getirmez. Bu fonksiyondan ¢ikmak igin tus
kilidi butonuna 3 saniye boyunca tekrar basmak
gerekir.

16.Tus kilidi gostergesi
Tus kilidi fonksiyonu aktifken bu gdsterge yanar.

17.Ekonomik kullanim gostergesi

Dondurucu béime -18°C’ye ayarlandijinda
ekonomik kullanim gdstergesi yanar. Hizli sogut ya
da hizli dondur fonksiyonu segildiginde ekonomik
kullanim gstergesi yanmaz.

18.Yiiksek sicaklik/hata uyan gostergesi
Yilksek sicaklik arizasi durumunda ve hata
uyarilarinda yanar.

19.Dondurma modu sec¢im fonksiyonu

Dondurma butonuna 3 saniye boyunca
basildiginda; yanip soner.

Butona 30 saniye icerisinde tekrar basiimaz ise
display gérintima eski haline doner, dondurma
modu segim gostergeleri soner.

Dondurma butonuna kisa streli her basista rakam
bir artar.

Dondurma butonuna 3 saniye boyunca tekrar
basildiginda displaydeki dondurma ikonu yanar,
dondurma modu segilmis olur, rakam strekli
sekilde ve soldaki ikonlar da animasyonlu sekilde
yanmaya baslar.

Dondurma yapma isleminin bittiginde ikonlar yanip
sOnerken ayni zamanda sesli uyari verilir. Bu uyari
5 dakika sirdikten sonra dondurma ikonlarinin
hepsi soner.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Uriiniin kullanimi

Sesli uyarinin sonlandirimast i¢in Dondurma
botonuna kisa streli basiimasi yeterlidir, dondurma
ikonlari da sénecekiir.

Dondurma yapma islemi devam ederken dondurma
butonuna kisa stireli basilirsa; displayde highir
degisiklik olmaz,

Dondurma Fonksiyonu aktifken elektriklerin gidip
gelmesi durumunda; dondurma yapma islemine
kalindigi yerden devam edilir.

Dondurucu bélme -10 °C’den yliksek bir sicaklikta
iken dondurma fonksiyonu aktive ediimeye
calisilirsa; Display Gizerindeki ‘E’ ile birlikte uyar
ikonu 30 saniye boyunca yanip soner. Kullanicinin
dondurma fonksiyonu segim butonuna kisa sireli
(3 saniye) basmasi sonucunda display normal
dondurma gériinimiine geger, dondurma ikonu ve
uyari ikonu soner.

20.Dondurma modu secim géstergesi
Ayarlanan dondurma modunu gdsterir.

21.Dondurma gostergesi
Dondurma modu aktive edildiginde yanar.

22.Hizh sogut gostergesi
Hizl sogut fonksiyonu etkinken bu simge
animasyonlu bir sekilde yanar ve soner.
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Sicaklik ayar diigmesi
Sicaklik ayar diigmesi buzdolabinizin sicaklik
ayarini yapmak igindlir.

Buzdolabinizin sicaklik ayarinin
yapiimasi

Buzdolabi genel sicaklik ayari sogutucu bdlmenin
sag yan duvarinda bulunan sicaklik ayar digmesi
ile yapilir. Ayar digmesinde 5 farkli konumda
sicaklik ayar yapmak mimkiinddr. Sizin igin
uygun olan konumu ayarlayabilirsiniz.

1 numarall kademe dolabin en sicak oldugu durumu
max konumu ise; dolabin en soguk oldugu durumu
_g'dstermektedir.

Ikili sogutma sistemi

Buzdolabinizin taze gida bélmesi ve dondurucu
gida bélmesinin so§utulmasi icin iki ayri sogutma
sistemi kullanilmistir. Bu sayede taze gida bGimesi
ve dondurucu gida bdlmesi havalari birbirine
karismaz. Kullanilan bu iki ayri so§utma sistemi
sayesinde sogutma hizi diger buzdolaplarina gore
cok daha hizlidir. Bolme kokulari birbirine karismaz.
Ayrica otomatik defrost islemleri de bagimsiz
oldugundan ilave enerji tasarrufu saglanmaktadrr.

Satin almis oldugunuz drtinde ilgili parcalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.

m *Opsiyonel: Bu kullanim kilavuzunda sekiller sematik olup Griintiniizle birebir uyum iginde olmayabilir.
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5.2 Gift sogutma sistemi

Buzdolabiniz taze gida bélmesini, donmus gida
bolmesini ve multi zone bdlmesini sogutmak

icin (¢ ayr sogutma sistemi ile donatiimistir.

Bu sekilde taze gida bélmesi ile donmus gida
bolmesindeki hava ve kokular karismaz. Bu iki
ayri sogutma sistemi sayesinde sogutma hizlari
diger buzdolaplarindan ¢ok daha yiiksektir. Ayni
zamanda buz ¢dzme ayri olarak yapildigindan giic
tasarrufu da saglanmis olur.

5.3 Taze yiyeceklerin dondurulmasi

e Yiyecekleri buzdolabina yerlestirmeden 6nce
sarin veya kapakli bir kaba koyun.

o Sicak yiyeceklerin ve igeceklerin buzdolabina
konulmadan 6nce oda sicakligina dismesi
gerekir.

e Dondurmak istediginiz gida maddeleri kaliteli ve
taze olmalidrr.,

o Gida maddelerini ailenizin ginliik veya 6ginlik
ihtiyacina gore porsiyonlara ayirin.

o (ida maddeleri kisa siire saklanacak olsa bile,
kurumalarini dnlemek icin hava gecirmeyecek
sekilde paketleyin.

e Besinleri paketlemede kullanilan malzemeler
soguga, neme, yirtiimaya, kokuya, yaga ve aside
karsi dayanikli olup hava gegirmemelidir. Ayrica,
iyi kapatiimali, kullanisli ve derin dondurucularda
kullanima elverisli malzemeden yapilmis
olmalidir.

e Dondurulmus gidalar ¢dzUldiikten sonra
derhal kullaniimali ve kesinlikle tekrar
dondurulmamalidir.

o Cok fazla miktarlarda yiyecegi bir seferde
dondurmayn. Yiyeceklerin kalitesinin en iyi
sekilde korunabilmesi, bunlarin iglerine kadar
olabildigince gabuk bir sekilde dondurulmast ile
mimkundr,

e Sicak yiyeceklerin dondurucu bdlmeye
koyulmasl, sogutma sisteminin, bu yiyecekler
kaskat bir sekilde donuncaya kadar devamii
olarak calismasina yol agar.
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Dondurucu Sogutucu

Bolmesi Ayari | Bolmesi Ayari sl

-18°C 4°C Bu, normal tavsiye edilen ayardir.

32054 veya 4°C Bu ayarlar, ortam sicakligi 30°C'yi gegtiginde tavsiye edilir.

Hizli Dondur 4°C Yiyeceklerinizi kisa zamanda dondurmak istediginizde kullanin. islem
bittigi zaman buzdolabiniz dnceki konumuna geri donecektir.

-18°C veva Ortamin sicak olmasi veya kapinin sik acilip kapanmasindan dolay!

T o“ﬁk 2°C sogutucu bolmenizin yeterince soguk olmadigini diisiintiyorsaniz, bu

g ayarlari kullanin.

Bu fonksiyonu, sogutucu bdlmeye cok fazla yiyecek koydugunuzda

-18°C veya Hizli Sogut | VEv@ yiyeceklerinizi hizli bir sekilde sogutmak istedidinizde kullanin.

daha soguk g Hizli Sogutma fonksiyonunu yiyecekleri yerlestirmeden 4-8 saat
once etkinlestirmeniz onerilir.

5.4 Donmus gidalarin

5.6 Derin dondurucu bilgileri

saklanmasiyla ilgili tavsiyeler

e Satin aldiginiz

dondurulmus yiyecekler,

dondurulmus yiyecek dirticisinin
(4 yildizl) dondurulmus yiyecek saklama

bolmesiyle ilgili talimatlarina gdre saklanmalidir.

e Dondurulmus yiyecek dreticisi ve saticisinin
sadladigi yiksek kalitenin korunabilmesi igin
asagidaki noktalara dikkat edilmelidir:

1. Paketleri satin aldiktan sonra olabildigince kisa
bir stire iginde dondurucuya koyun.

2. Paket iceriginin etiketlenmis ve tarihli
oldugundan emin olun.

3. Paketin (izerindeki "Son Kullanma" tarihinin
gecmediginden emin olmak icin kontrol edin.

5.5 Gidalarn yerlestirilmesi

Dondurucu Et, balik, dondurma, sebze vb.
bolme raflari | gibi degisik donmus gidalar.
Yumurtalik Yumurta

Sogutucu Tencere, kapall tabak ve kapali
bolme raflar | kaplardaki gidalar

Sogutucu Kiiglik ve paketlenmis gida ya
bolme kapi da igecekler (stit, meyve suyu,
raflari bira gibi)

Sebzelik Sebzeler ve meyveler

Taze gida Sarkteri Grinleri (peynir,
bolmesi tereyagi, salam vb)

Gida maddelerinin kaliteli olarak korunabilmeleri
icin buzdolabina konduklarinda mimkin oldugu
kadar cabuk dondurulmalar gerekir.

TSE normu (belirli élgiim sartlarina gore), her 100
litre dondurucu bélme hacmi igin buzdolabinin
25°C oda sicakliginda 4,5 kg'lik gida maddesini
-18°C veya daha diisik sicakliklarda 24 saatte
dondurabilmesini gerekirir.

Gida maddelerinin uzun stre korunmasi ancak
-18°C ve daha disiik sicaklikta mimkindr.
Gida maddelerinin tazeligini (derin dondurucuda
-18°C ve daha distik sicakliklarda) aylarca
koruyabilirsiniz.

Gida maddelerini ailenizin giinlik veya
6gunlik ihtiyacina gore porsiyonlara ayirin.

Gida maddeleri kisa siire saklanacak
olsa bile, kurumalarini 6nlemek igin hava
gecirmeyecek sekilde paketleyin.

(i
(i

e Ambalajlama igin gerekli malzemeler:
e Soguga dayanikli yapistirici bant

e Kendinden yapiskanl etiket

e | astik halkalar

e Kalem

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Yiyecekleri paketlemede kullanilan malzemeler
soguda, neme, yirtilmaya, kokuya, yaga ve aside
karsi dayanikli olmalidir.

Dondurulacak gida maddeleri daha dnce
dondurulan yiyeceklerin kismen ¢ozllmelerini
onlemek icin onlarla temas ettirilmemelidir.

Dondurulmus gidalar ¢oziildikten sonra
[i] derhal kullanilmali ve kesinlikle tekrar

dondurulmamalidir.

5.7 Yumurtahk

Yumurtaligi istediginiz kapi rafina koyabilirsiniz.
Govdeye konacak ise; daha soguk olan alt raflar
tavsiye edilir.

Yumurtalar kesinlikle dondurucu bdlmede
saklamayiniz.

Yumurtalarin diger gidalarla direk temasindan
kacin.

5.8 Koku filtresi ve temizligi:

Koku filtresi buzdolabinizin igerisinde kot
kokularin olusmasini énler.

Sekildeki gibi koku filtresinin takildi§i kapagi on
taraftan asagi dogru cekerek ¢ikartiniz. Filtreyi
bir glin sireyle glineste birakiniz. Bu stirede filtre

temizlenmis olacaktir. Filtreyi tekrar yerine takiniz.

Koku filtresinin temizligi yilda bir kez yapiimalidr.
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5.9 Kahvaltilik bolmesi

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Balik,kirmiziet, tavuk eti,peynir,yogurt gibi siit

drtinlerinin sogutucu bélmeden birkac derece

daha soguk bir ortamda saklanmasi gerektigi icin

bu besinlerin kahvaltilik bélmesinde depolanmasi

tavsiye edilir. Kahvaltilik bolmesine sebze ve meyve

konulmast énerilmez. Ozellikle domates, patlican,kab

ak,salatalik,limon soguga karsi hassastir. Kahvaltilik

bdimesinde depolanmamalidr.

Ayrica kahvaltilik bolmesini gikartarak buzdolabinizin ig

hacmini genisletenbilirsiniz.

1. Bblmeyi stopere dayanip durana dek kendinize
dogru gekin.

2. 0n tarafini yukar kaldirp kendinize dogru
cekerek bolmeyi yerinden cikarin.

 ———r /SRR

| —
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5.10 Su pinarinin kullaniimasi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Su pinari, dolabinizin kapisini agmadan soguk suya
ulasmaya dayall son derece kullanisli bir 6zellik-
tir. Buzdolabinizin kapisini sik agmaniz gerekmedigi
icin elektrik tasarrufu saglamis olursunuz.

Su pinarinizin kolunu bardaginizla ittirin. Kolu bi-
raktiginizda pinarin calismasi durur.

Su pinarini ¢alistirirken kola tam basildiginda mak-
simum akis saglanir. Pinardan ne kadar su aktigji-
nin, kola hangi oranda bastirdiginiza bagl oldugu-
nu IGtfen unutmayin.

Bardaginizdaki/kabinizdaki su seviyesi yilkseldikce
tasmayi dnlemek icin kol (izerindeki baski mikta-
rini hafifce azaltin. Kola az miktarda basarsaniz su
damlayacaktir; bu tamamen normaldir ve bir ari-
za degildir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.10.1 Su pinarinin su deposunun
doldurulmasi

Su deposu doldurma haznesi kapi rafinin icindedir.

Haznenin kapagini acarak temiz igme suyunu

UYARI: Su deposuna su disinda, meyve
suyu, st karbonatli gazli icecekler,
alkollli icecekler gibi su pinariyla

kullanima uygun olmayan baska bir sivi
doldurmayin.

doldurabilirsiniz. Sonrasinda kapag tekrar kapatiniz Bu tir sivilar kullanilirsa su pinari

arizalanacak ve onarilamaz hasar
meydana gelecektir. Garanti, bu tlr
kullanimlari kapsamaz. Bu tiir icecek
/ sivilardaki bazi kimyasal maddeler
ve katki maddeleri de su deposu ve
malzemelerine zarar verebilir.

e Sadece temiz igme suyu kullanin.

e Su deposunun kapasitesi 3 litredir, asir
doldurmayin.

e Su pinart kolunu sert bir bardakla ittirin. Plastik
atilabilir bardak kullaniyorsaniz kolu, bardagin
arkasindan parmaklarinizla ittirin.
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5.10.2 Su deposunun temizlenmesi

e Kap! rafi icindeki su doldurma haznesini ¢ikarin. i
eKapi rafini her iki tarafindan tutarak yerinden "l“
cikarin. :
*Su deposunu her iki tarafindan tutarak 45°derece i X
acl ile yerinden gikarin. J | Jl\
oSu deposu kapagini gikararak temizleyin. ﬁ}? [ Jﬁ]

UYARI: Su deposu ve su pinari bilesenleri e
A bulagik makinesinde yikanmamalidir. l > —_ B

5.11 Su tepsisi

Su pinari kullanilirken damlayan su, damlama tep-
sisinde birikir.

Plastik slizge¢ parcasini semada gosterildigi gibi
clkartin.

Kuru ve temiz bir bez ile biriken suyu temizleyin.
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5.12 Mavi 11k

(Bu 6zellik opsiyoneldir)

Mavi 1sik ile aydinlatilan sebzeliklerde saklanan
gidalar, mavi 1sigin dalga boyu etkisi ile fotosentez
yapmaya devam ederek, tazeliklerini korumakta ve
vitamin degerlerini arttirmaktadirlar.

(=, |

I

—

5.13 Kayar saklama kab

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Bu aksesuar kapi raflarinizin kullanim hacmini
arttirmak iin tasarlanmistir. Saga ve sola hareket
etme Gzeliiyle bir alttaki sise rafina koydugunuz
yliksek sise, kavanoz veya kutular rahatlikla
yerlestirebilmenizi saglar.

(Belirtilen figiir temsili olarak ¢izilmistir Grintinizle
birebir benzerlik gostermemektedir.)

5.14 Doner saklama kutusu

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Kayar gévde rafi, yliksek siseleri, kavanozlari veya
kutular bir alt rafa yerlestirebilmek icin, saga sola
hareket ettirilebilinir (sekil-1).

Sad kenardan tutup dondlrerek rafin

icine koydugunuz besinlere kolayca
ulasabilirsiniz(sekil-2).

Rafi yliklemek yada temizlemek igin disarl aimak
istediginizde 90 derece dondiriin ve yukar kaldirip
kendinize dogru gekin (sekil 3-4).
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5.15 Otomatik buz makinasi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Otomatik buz makinasi, buzdolabinda kolayca
buz yapmanizi sadlar. Buz makinasindan buz elde
etmek i¢in sogutucu bdlmedeki su tankini ¢ikarin,
suyla doldurun ve yerine takin.

flk buzlar yaklasik 2 saat icinde dondurucu
bolmedeki buz makinasi gekmecesinde hazir
olacaktrr.

Su tanki tamamiyla dolu yerlestirildikten bosalana
kadar yaklasik 60-70 kiip buz elde edilebilir.

Su tankindaki su 2-3 hafta beklediyse
degistirilmelidir.

Not: Otomatik buz makineli triinlerde, buz dokme
esnasinda ses olusabilir. Olusan bu ses normal
olup, hata belirtisi degildir.

5.16 Buzmatik ve buz saklama kabi
(Bu dzellik opsiyoneldir)

Buzmatik’in kullanilmasi

Buzmatigi su ile doldurup yerine koyunuz. Yaklasik
iki saat sonunda buzlariniz hazirdir. Buz almak igin
buzmatigi yerinden ¢ikarmayiniz.

Buz haznelerinin (izerindeki diigmeleri 90° sada ge-
viriniz.

Buz haznelerindeki buzlar alltaki buz saklama ka-
bina dokiilecektir.

Daha sonra buz saklama kabini ¢ikarip buzlar ser-
vis yapabilirsiniz.

Dilerseniz buzlar, buz saklama kabinda bekletebi-
lirsiniz.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.17 Buz yapma

(Bu ozellik opsiyoneldir)

Buzlugu su ile doldurup dondurucu bdlmeye koyu-
nuz. Yaklasik iki saat sonunda buzlariniz hazirdir.

Buzlugu dondurucu kisimdan cikartip hafifce biikiip
buzlarinizi kolayca gikarabilirsiniz.
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5.18 Nem kontrollii sebzelik

(ever fresh)
(Bu ozellik opsiyoneldir)
Nem kontrollii sebzelik ézelligi ile sebze ve
meyvelerin nem oranlari kontrol altinda tutulmakta
ve gidalarin daha uzun sire taze kalmalari
saglanmaktadir.
Marul, 1spanak gibi yaprakli sebzeleri ve nem
kaybina duyarli benzer sebzeleri, kokleri (izerinde
dik degil, miimkiin mertebe yatay konumda
sebzeliklere yerlestirmenizi tavsiye ederiz.
Sebzelerin yerlestirilmesi stirecinde sebzelerin
0zgul agirliklarini géz dntinde bulundurup, agir
ve sert sebzeleri altta, hafif ve yumusak sebzeleri
Ustte kalacak sekilde konumlandiriniz.
Sebzelik igerisinde sebzeleri kesinlikle poset
icinde birakmayiniz. Sebzelerin poset icinde
kalmalari, kisa stirede ¢lirimelerine neden olur.
Hijyen acisindan diger sebzeler ile temasin tercih
edilmedigi durumlarda poset yerine, belirli bir
gozeneklilie sahip kagit vb. ambalaj malzemeleri
kullaniniz.
Elma basta olmak Uzere, etilen gaz! dretimi
yliksek olan armut, kayisi, seftali gibi meyveleri,
diger sebze-meyveler ile ayni sebzelik igerisine
yerlestirmeyiniz. Bu meyvelerden agida ¢ikan
etilen gazi, diger sebze-meyvelerinizin daha hizli
olgunlasmasina ve daha kisa stirede ¢Uriimelerine
neden olabilir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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5.19 Dondurma makinasi

(Bu ozellik opsiyoneldir.)

¢ Buzdolabinin dondurucu bélmesini agin,

¢ Dondurucu béimesindeki dondurma yapma
bdimesinin kapagini, bastirip birakarak agin,

\ \

I il e Dondurma kabina konulacak karisim miktari,

dondurma tariflerinde belirtilen miktarlar

asmamalidir. Tarifin diginda fazla karisim konulur

- ise kaptan tasar.

¢ Hazneyi, bolme tabanindaki yuvaya sola kagik bir
sekilde yerlestirin.

* Fresh freeze tepsisini taban kapaginin igine e Hazneyi sada dogru cevirerek yerine kilitleyin,
yerlestirip bolme igindeki en st rafa ters
cevirerek sdrin,

DI (TG

¢ (Oda sicakligina kadar sogutulmus dondurma
miksini dondurma yapma haznesine alin, ~

¢ Dondurma yapma bdlmesinin kapagini kapatin,
bastirp birakarak kilitleyin,
e Dondurucu bolmesinin kapisini kapatin.
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UYARI: Yapilacak dondurmanin
modunu dondurma tarifleri
kitapgigindan belirleyebilirsiniz.

UYARI: Kapi (izerindeki gOstergeden
(Display), yapilacak dondurmanin
trtine gore, dondurma modunu
belirleyin.

UYARI: Dondurma haznesini bulagik
makinasinda yikamayiniz.

UYARI: Dondurma operasyonu
stiresince dolap mevcut calisma
kosullarina gore bir miktar sesli
calisma gosterecektir.

> PP

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu 33/39 TR



Uriiniin kullanimi

5.20 Hareketli govde rafi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Cam raflar tizerine yliksekligi nedeniyle
yerlesmekte zorlandi§iniz tencere, sirahi, sise vb.
drtinler icin ¢6zim sunan “Hareketli Govde Rafi”;
sadece bir buton yardimiyla gdvde (izerindeki cam
rafl yukari ve asagl hareket ettirmeyi saglayan
otomatik bir mekanizmadir.

Hareketli govde rafini dnce yukari kaldi-
rip daha sonra kendinize dogru gekerek
clkariniz.

Hareketli gévde rafi asagi ya da yukarr dogru
hareket ederken, alttaki / distteki rafa garpa-
rak hareketini engelleyecek malzemelerin ol-

> >

| S madidindan emin olunuz.

Dokiilme riski olan sivilar bulunduran kaplari,
calistirmadan 6nce hareketli gévde rafi (ize-
rinde bulunmadigindan emin olunuz.

Hareketli GOvde Rafi izerindeki yiklerin
esit olarak dagiimasini saglayiniz.

Butona basmadan dnce hareketli gévde
rafl Uzerindeki yik miktarinin 10 kg'r as-
madigindan emin olunuz.

Herhangi bir sorun durumunda, kendi
basiniza tamir etmeye calismayiniz, Yetkili
Servis'i arayiniz.

> PP

Hareketli Govde Rafinin yiiksekligini ayarlamak

igin yan g6vde (zerinde bulunan butonu kullaniniz.
Hareketli govde, buton (izerinde bastiginiz ok yoniinde
harekete gecer; Ust ve alt limitlere eristiginde
hareketini sonlandirir. Butona basildiginda duyulan
ses, hareketi saglayan motorun sesidir ve normaldir.
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E Bakim ve temizlik

Urtiniin diizenli temizlenmesi halinde kullanim
omri uzar.

A\

e Temizlik igin keskin ve asindirici aletler, sabun, ev
temizlik maddeleri, deterjan, gaz, benzin, cila vb.
maddeler kullanmayin. ,

e Bir cay kasigi karbonati yarim litre suda eritin.

Bir bezi bu siviyla Islatip iyice sikin. Bu bezle
cihazinizin icini silin ve ardindan iyice kurulayin.

e | amba muhafazasina ve dider elektrikli kisimlara
su girmemesine dikkat edin.

e Kapiyl nemli bir bez ile temizleyin.Kapi ve govde
raflanini gikarmak igin igindekilerin timand alin.
Kapi raflarini yukart dogru kaldirarak gikarin.
Temizleyip kuruladiktan sonra yukaridan asagiya
dogru kaydirarak yerine takin.

e Uriintin dis yiizey temiziiginde ve krom kapli
pargalarin temizliginde asla klor iceren su ya da
temizlik maddesi kullanmayiniz. Klor, bu tiir metal
ylizeylerde paslanmaya neden olur.

o Plastik parca tizerindeki baskilarn kalkmamasi ve
deforme olmamasi igin keskin, asindirici aletler,
sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz,
benzin, cila vb. maddeler kullanmaymn. Temiziik igin
Ik su ile yumusak bez kullanin ve kurulayin.

No Frost Olmayan Uriinlerde ;Sogutucu bélmenin
arka duvarinda su damlaciklari ve bir parmak
kalinliga kadar karlanma olusur. Temizlemeyin,
kesinlikle yag ve benzeri maddeler stirmeyin.

e (riiniin dis yiizey temizliginde sadece hafif nemli
mikro fiber bez kullaniniz. Stinger ve diger tip
temizlik bezleri izimelere yol agabilir.

UYARI: Buzdolabinizi temizlemeden
once elektrik baglantisini kesin.

6.1. Kotii Kokularin Onlenmesi
Urtintiniiziin tretiminde kokuya neden olacak higbir
madde kullanilmamaktadir. Ancak uygun olmayan
yiyecek saklamaya ve Uriin i¢ yiizeyinin gerektigi
sekilde temizlenmemesine bagli olarak koku ortaya
cikabilir.

Bu sorunu 6nlemek icin 15 glinde bir karbonatli

suyla temizleyin.

¢ Yiyecekleri kapall kaplarda saklayin. Ajzi ack
saklanan gidalardan yayilan mikroorganizmalar
kotil kokuya neden olur.

e Saklama stiresi dolan ve bozulan gidalan kesinlikle
buzdolabinizda saklamayin.

[i] Cay bilinen en iyi koku alicilarindan biridir.

Demlemis oldugunuz cay posasini agzi
aclk bir kap icinde drtindn icine yerlestirin
ve en geg 12 saat sonra alin. Gay posasini
Urdintin iginde 12 saatten fazla tutarsaniz,
kokuya sebep olan organizmalari
biinyesinde toplayacagi igin kokunun
kaynagi haline gelebilir.

6.2. Plastik Yiizeylerin Korunmasi
Plastik yiizeylere yag dokilmesi durumunda

ylizeye zarar verebilecedi icin ilik suyla hemen
temizlenmelidir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Sorun Giderme

Servis cagirmadan 6nce, bu listeyi gézden

gegirin. Bunu yapmak sizi zaman ve para
kaybindan kurtarir. Bu liste sik rastlanabilecek,
hatall iscilije ya da malzeme kulanimina bagl
olmayan sikayetleri igerir. Bahsedilen bazi 6zellikler
Uriindntzde olmayabilir.

Buzdolabi ¢calismiyor.

o Fis prize tam oturmamistir. >>> Fisi prize tam
oturacak sekilde takin.

e (riiniin baglandigi prizin sigortasi ya da ana
sigorta atmistir, >>> Sigortay! kontrol edin.

Sogutucu bélmenin (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ve FLEXI ZONE) yan duvarinda
terleme.

e Kapi cok sik agilip kapanmistir. >>> Urtiniin
kapisini gok sik agip kapamamaya dikkat edin.

e Ortam gok nemlidir. >>> Urtinii gok nemli
ortamlara kurmayin.

e Swiigeren yivecekler ack kaplarda saklaniyor
olabilir. >>> Sivi iceren yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin.

e Uriiniin kapisi aclk kalmistir, >>> Uriiniin kapisini
uzun sire aglk tutmayin.

Termostat cok soguk bir degere
ayarlanmistir. >>> Termostati uygun degere
ayarlayin.

Kompresér calismiyor

e Ani elektrik kesilmesinde veya fisin cikarilip
takimasinda, riin sogutma sistemindeki gazin
basinci heniiz dengelenmemis oldugu icin
kompresor koruyucu termigi atar. Yaklasik 6
dakika sonra (ir(in calismaya bagslayacaktir. Bu
slire sonunda Ur(in calismaya baslamazsa servis
cagirin.

e Buz ¢bzme devresindedir. >>> Tam otomatik
buz ¢6zme yapan bir (iriin icin bu normaldir. Buz
¢bzme dongUsti periyodik olarak gerceklesir.

e Uriiniin fisi prize takil degildir. >>> Fisin prize
takili oldugundan emin olun.

e Sicaklik ayarlan dogru yapiimamistir. >>> Uygun
sicaklik ayarini segin.

o Elektrik kesilmistir. >>> Elektrik geldiginde Urtin
normal sekilde calismaya devam edecektir.

Buzdolabi ¢alisirken calisma sesi artiyor.

e Ortam sicakiginin degismesine bagl olarak
Urlindn calisma performansi degisebilir. Bu
normaldir ve bir ariza degildir.

Buzdolabi ¢ok sik ya da ¢ok uzun siire

calisiyor.
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e Yeni (rin, eskisinden daha genis olabilir. Daha
biyik drlinler daha uzun sire galisrr.

e (da sicakligj yiiksek olabilir. >>> Sicak
ortamlarda daha uzun sire galismasi normaldir.

o Uriiniin fisi daha yeni takimis ya da yeni yiyecek
koyulmus olabilir. >>> Fis yeni takildiginda ya
da yeni yiyecek konuldugunda trtiniin ayarlanan
sicaklia ulasmasi daha uzun zaman alir. Bu
durum normaldir.

e Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

e Kapilar sik sik agilmis ya da uzun stire acik
kalmistir. >>> Igeri giren sicak hava trliniin daha
uzun calismasina neden olur. Kapilar gok sik
agmayin.

e Dondurucu ya da sogutucu kapisi aralik kalmis
olabilir. >>> Kapilarin tamamen kapall olup
olmadigini kontrol edin.

e (riin ok diistik bir sicakliga ayarlanmistir. >>>
Uriiniin sicakligini daha yiiksek bir dereceye
ayarlayin ve bu sicakliga ulasmasini bekleyin.

e Sogutucu ya da dondurucu kapi contasi kirlenmis,
eskimis, kirlmis ya da tam oturmamis olabilir.
>>> Contayl temizleyin ya da degistirin. Hasarli
/ kopuk kapi contas! driiniin mevecut sicaklig
korumak icin daha uzun siire galismasina neden
olur.

Dondurucu sicakhigi ¢ok diisiik ama

sogutucu sicakhg yeterli.

e Dondurucu bélme sicakiigi ok diistik bir degere
ayarlanmistir. >>> Dondurucu bélme sicakligini
daha yiiksek bir dereceye ayarlayip kontrol edin.

Sogutucu sicakhgi cok diisiik ama

dondurucu sicakhg yeterli.

e Sogutucu bélme sicakhigi cok diisik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakiigini
daha yiksek bir dereceye ayarlayip kontrol edin.

Sogutucu bélme cekmecelerinde saklanan

yiyecekler donuyor.

e Sogutucu bélme sicakhdi cok diisilk bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakiigini
daha yiksek bir degere ayarlayip kontrol edin.

Sogutucu ya da dondurucudaki sicaklik cok

yiiksek.

e Sogutucu bolme sicakligr gok yiiksek bir degere
ayarlanmis olabilir. >>> Sogutucu bolme sicakik
ayarinin dondurucu bolme sicakligi Uizerinde etkisi
vardir. Sogutucu ya da dondurucu bolme sicakligini
degistirerek ilgili boimelerin sicaklig yeterli
seviyeye gelene kadar bekleyin.

e Kapilar sik aglimis ya da uzun siire agik kalmistr.
>>> Kapilar ok sk agmayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyi tamamen kapayin.

e Uriiniin fisi daha yeni takimis ya da yeni yiyecek
konulmus olabilir. >>> Bu normaldir. Fis yeni
takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
Urlintin ayarlanan sicakliga ulasmasi normalden
daha uzun zaman alr.

e (riine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

Sarsilma ya da giiriiltii.

e Zemin diiz veya dayanikh degildir. >>> Urtin
yavasca hareket ettirildiginde sallaniyorsa
ayaklarini ayarlayarak Griin(i dengeleyin. Ayrica
zeminin (riind tastyabilecek kadar dayanikli
oolmasina dikkat edin.

e Uriiniin {izerine konulmus esyalar giiriiltti yapiyor
olabilir. >>> Uriiniin {izerinde bulunan esyalan
kaldirin.

Uriinden sivi akmasi, piiskiirmesi vb. sesler

geliyor.

e Uriiniin calisma prensipleri geregji sivi ve gaz
akislar gergeklesmektedir. >>>Bu normaldir ve
bir ariza degildir.

Uriinden riizgar sesi geliyor.

e Uriiniin sogutma islemini gerceklestirebilmesi
icin fan kullanilimaktadir. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

Uriiniin ic duvarlarinda terleme oluyor.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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e Havanin sicak ve nemli olmasi buzlanmay ve
yogunlasmayi artirir. Bu normaldir ve bir anza
degildir.

e Kapilar sik agllmis ya da uzun sire agik kalmistir,
>>> Kapllar ¢ok sik agmayin, agiksa kapayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen kapayin.

Uriiniin diginda ya da kapilarin arasinda

terleme olusuyor.

e Hava nemli olabilir, nemli havalarda bu gayet
normaldir. >>> Nem azaldifinda yogunlasma
kaybolur.

Uriiniin ici kétii kokuyor.

e Diizenli temiziik yapiimamistir, >>> Uriiniin icini
singer, Ilik su veya karbonatl suyla diizenli olarak
temizleyin.

e Baz kaplar ya da paketleme malzemeleri koku
yapabilir. >>> Koku yapmayan kap ya da
paketleme malzemesi kullanin.

¢ Yiyecekler (iriine adz acik kaplarda konulmustur,

>>> Yiyecekleri kapall kaplarda saklayin. Ajzi agk
saklanan yiyeceklerden yayilan mikroorganizmalar

kotil kokulara neden olabilir.

e Saklama siresi dolan ve bozulan yiyecekleri
driinden cikarin,

Kapi kapanmiyor.

¢ Yiyecek paketleri kapinin kapanmasini engelliyor
olabilir. >>> Kapilari engelleyen paketlerin
yerlerini degistirin.

e (Uriin zemin Gistiinde tamamen dik durmuyor
olabilir. >>> Ayaklarini ayarlayarak Grtini
dengeleyin.

e Zemin diiz ya da saglam degildir. >>> Zeminin

diiz ve Urlin taglyabilecek kadar sadlam olmasina

dikkat edin.
Sebzelikler sikismis.
¢ Yiyecekler cekmecenin Ust bolimUine degiyor

olabilir. >>> Cekmecedeki yiyecekleri diizenleyin.

Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik Varsa.

e Uriiniiniiz calisirken, iki kapi arasinda, yan
panellerde ve arka 1zgara bolgesinde yiiksek
sicaklik gordilebilir. Bu normal bir durumdur ve
herhangi bir servis ihtiyact yoktur!

Kapi acildiginda fan ¢calismaya devam ediyor.

e Dondurucu kapisi aglldijinda fan calismaya devam
edebilir.

A\

UYARI: Bu bélimdeki talimatlari
uygulamaniza ragmen sorunu
gideremezseniz rlind satin aldiginiz
bayi ya da Yetkili Servise basvurun.
Galismayan drtind kendiniz
onarmay! denemeyin.
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ﬂ Miisteri Hizmetleri

Miisteri Memnuniyeti Politikasi
* Musterilerimizin istek ve dnerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Kanallarimiz:
* Gagri Merkezimiz: * Faks Numaramiz:
444 0 888 - 0216-423-2353
(Sabit telefonlardan veya cep * Web Adresimiz:
telefonlarindan - www.beko.com.tr
alan kodu gevirmeden arayin®) * e-posta Adresimiz:
Bl L - musteri.hizmetleri@beko.com
0216 585 8 888 o * Sosyal Medya Hesaplarimiz:
- Gagn Merkezimiz haftanin 7 gind 24 - https://www.instagram.com/bekoturkiye/

saat hizmet vermektedir. .
- Gagn Merkezimiz ile yaptiginiz LS TP

gorusmeler iletisim hizmeti aldiginiz - https://www.facebook.com/bekoturkiye/

operatdr firma tarafindan sizin igin - https://www.youtube.com/user/BekoChannel

tanimlanan tarifeye gére Ucretlendirilir.
- Sabit veya cep telefonlarinizdan

alan kodu tuslamadan ¢agn merkezi

numaramizi arayarak Urinunuz ile ilgili

arzu ettiginiz hizmeti talep edebilirsiniz.

* Whatsapp Numaramiz:

0544 4440 888
¢ Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Beko’ya ulastidi bilgisini, musteri profili
ayrimi yaplimaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.
e Musteri Hizmetleri strecimiz:
Mousterilerimizin istek ve Onerilerini;

* Posta Adresimiz:
- Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
34445, Sitltice / ISTANBUL
* Bayilerimiz,
- https://www.beko.com.tr/yetkili-saticilar/

* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve gtivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri streclerimizin daha mikemmel hale getiriimesinde kullaniriz.

Beko olarak, mukemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder,
musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

Batdn sUreclerimizi ydnetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapi gelistiriimesini saglariz.

Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz.

Urlintindizi aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattinniz.
UrtindnGza kullanma kilavuzu esaslarina goére kullaniniz.

Urtintndiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagr Merkezimize basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti”’ni sorunuz.

isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde Urlinintzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacakiir.

e Urtintin kullanim &mri: 10 yildir. (Uriinin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma stiresi)

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu 39/39 TR



Miisteri Memnuniyeti Politikasi

Hizmet talebinin degerlendirilmesi

n Miisteri Basvurusu
M\

[l /i M
& ' A A

Web sitesi 444 0 888 Yetkii Servis  ||[musteri.hizmetleri||  Yetkili Satici Faks
Cagn merkezi @beko.com 0216423 23 53

' ' ' ' ' |
_____________________________________________________________________ a

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Musteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUsteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi <~

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirilmesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onarim,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestirimesi

n Misteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun Memnun |

degi

V
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi
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Garantiile ilgili olarak musterinin dikkat
etmesi gereken hususlar

Kullanim Hatalari ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Diger Hususlar:

Asadida belirtilen sorunlarin giderilmesi ticret karsiliginda yapilir. Bu durumlar icin garanti sartlar

uygulanmaz;

1)Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2)Malin tiiketiciye tesliminden sonraki ylikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve
arizalar,

3)Malin kullanildigi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,

internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4)Doda olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5)Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykirt kullanilimasindan kaynaklanan
hasar ve arizalar,

6)Malin, 6502 sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekliile ticari veya
mesleki amaclarla kullanimi durumunda ortaya cikan hasar ve arizalar.

Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmesi durumunda mala

verilmis garanti sona erecektir.

Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis

istasyonunun mevcut olmamas! halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya treticisinden birisi

tarafindan, ilgili mevzuatla belirlenmis ve o mala iliskin azami tamir stiresi icerisinde diizenlenen raporla

belirlenmesi ve bu raporun bir nlishasinin tiiketiciye verilmesi zorunludur.

Garanti uygulamasi sirasinda dedgistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile

sinirhdir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulariny, ilgili mevzuatlarla belirlenmis yetki sinirlarini
gbzeterek, Tiketici Mahkemelerine ve Tiiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Arcelik A.S. tarafindan Uretilmistir.

ARCELIK AS. 34445, Siitliice / ISTANBUL  T:02165858888  F: 0216 423 23 53 Mensei : Ttirkiye



Garanti Belgesi
Buzdolabi

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2) Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gésterildidgi sekilde kullaniimasi ve Arcelik A.S.nin yetkili kildigi servis
calisanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla,
malin biitiin parcalari dahil olmak (izere tamamini; malzeme, iscilik ve tiretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden
itibaren yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4)Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkimi secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, dedistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakia
ylikimliidiir. Tiiketici lcretsiz onarim hakkini (retici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatci
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiGinin, yetkili servis istasyonu, satici, (retici veya ithalatc tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkén varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini

saticidan talep edebilir. Satici, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici,

Uretici ve ithalatci miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giniinii gecemez. Bu stire, garanti stiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya satictya bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, (retici veya ithalatcy;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mal tiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stire garanti stiresine eklenir.

7)dMah([j7 Igu//anmu kilavuzunda yer alan hususiara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami

isindadir.

8) Tliketici, garantiden dogan haklarimin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildidi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret Bakanhdi Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Miidiirligiine basvurabilir,

Uretici veya ithalatci Firmanin; Malin

Unvani: ArcelikA.S. Markasi: Beko

Adresi: ArcelikA.S. Karaagiac Caddesi No:2-6, 34445, Cinsi: Buzdolabi
Stitliice / ISTANBUL Modeli:

Telefonu:  (0-216) 5858888 Seri No:

Faks: (0-216) 4232353 Garanti Siiresi: 3VIL

web adresi: www.beko.com Azami Tamir Siiresi: 201s giini

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

S wit (Arcelik AS.| —.

Satici Firmanin:

Unvani: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzast:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu béliimd, driind aldidiniz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.
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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and checked
under the most meticulous quality control procedures, will provide you an effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and keep it as
a reference. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
¢ Read the manual before installing and operating the product.

e Make sure you read the safety instructions.
e Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
¢ Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences
between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

@ Important information or useful tips.
AWaming against dangerous conditions for life and property.

AWarning against electric voltage.
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1. Door shelves of the freezer compartment 15. Odor fitter
2. Temperature setting indicator 16. Glass shelves of fridge compartment
3. Egg section 17. llumination glass
4. \Water dispenser filing tank 18. Impeller
5. Water dispenser reservoir 19. Automatic Icematic water tank
6. Door shelves of fridge compartment 20. Icebox
7. Sliding and rotary storage containers 21. Ice storage container
8. Blue light 22. Freezer compartment glass shelf
9. Adjustable legs 23. Ice-cream making machine / Quick Freeze
10. Crisper compartment
11. Crisper cover 24, Freezer compartment
12. Breakfast compartment 25. Fridge compartment
13.Key *optional
14. Bottle shelf

@ *optional:Figures in this user manual are schematic and may not correspond exactly to
you product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then it

is valid for other models.
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glmportant Safety Warnings

ease review the following
information. Failure to observe
this information may cause
injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and
reliability — commitments  will
become invalid.

Original spare parts will be provided for
10 years, following the product purchasing
date.

Intended use

WARNING:
Keep ventilation openings, in
A the appliance enclosure or in
the built-in structure, clear of
obstruction.
WARNING:
Do not use mechanical
devices or other means
A to accelerate the
defrostingprocess, other than
those recommended by the
manufacturer.
WARNING:
A Do not damage the refrigerant
circuit.
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WARNING:

Do not use electrical
appliances inside the food
storage compartments of the
appliance, unless they are of
the type recommended by the
manufacturer.

WARNING:

Do not store explosive
substances such as aerosol
cans with a flammable
propellant in this appliance.

This appliance is intended to be used
in household and similar applications
such as

— staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;

— farm houses and by clients in hotels,
motels and other residential type
environments;

—bedandbreakfasttype environments;
— catering and similar non-retail

applications

General safety

e \When you want to dispose/
scrap the product, we
recommend you to consult the
authorized service in order to
learn the required information
and authorized bodies.
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Consult your authorized
service for all your questions
and problems related to the
refrigerator. Do not intervene or
let someone intervene to the
refrigerator without notifying the
authorised services.

For products with a freezer
compartment; Do not eat

cone ice cream and ice cubes
immediately after you take them
out of the freezer compartment!
(This may cause frostbite in
your mouth.)

For products with a freezer
compartment; Do not put
bottled and canned liquid
beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these
may burst.

Do not touch frozen food by
hand; they may stick to your
hand.

Unplug your refrigerator before
cleaning or defrosting.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never be

used in cleaning and defrosting
processes of your refrigerator.
In such cases, the vapor may
get in contact with the electrical
parts and cause short circuit or
electric shock.

Never use the parts on your
refrigerator such as the door as
a means of support or step.

Do not use electrical devices
inside the refrigerator.

Do not damage the parts,
where the refrigerant is
circulating, with driling or
cutting tools. The refrigerant
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that might blow out when the
gas channels of the evaporator,
pipe extensions or surface
coatings are punctured causes
skin irritations and eye injuries.

Do not cover or block the
ventilation holes on your
refrigerator with any material.

Electrical devices must be
repaired by only authorised
persons. Repairs performed by
incompetent persons create a
risk for the user.

In case of any failure or during
a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator’s
mains supply by either
turning off the relevant fuse or
unplugging your appliance.

Do not pull by the cable when
pulling off the plug.

Ensure highly alcoholic
beverages are stored securely
with the lid fastened and placed
upright.

Never store spray cans
containing flammable and
explosive substances in the
refrigerator.

Do not use mechanical devices
or other means to accelerate
the defrosting process, other
than those recommended by
the manufacturer.

This product is not intended

to be used by persons with
physical, sensory or mental
disorders or unlearned or
inexperienced people (including
children) unless they are
attended by a person who



will be responsible for their
safety or who will instruct them
accordingly for use of the
product

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the
service agent if you have any
concerns.

Electrical safety of your
refrigerator shall be guaranteed
only if the earth system in your
house complies with standards.

Exposing the product to
rain, snow, sun and wind is
dangerous with respect to
electrical safety.

Contact authorized service
when there is a power cable
damage to avoid danger.

Never plug the refrigerator
into the wall outlet during
installation. Otherwise, risk of
death or serious injury may
arise.

This refrigerator is intended

for only storing food items. It
must not be used for any other
pUrpose.

Label of technical specifications
is located on the left wall inside
the refrigerator.

Never connect your refrigerator
to electricity-saving systems;
they may damage the
refrigerator.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at the
blue light with optical tools.

For manually controlled
refrigerators, wait for at least 5
minutes to start the refrigerator
after power failure.
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¢ This operation manual should

be handed in to the new owner
of the product when it is given
to others.

Avoid causing damage on
power cable when transporting
the refrigerator. Bending cable
may cause fire. Never place
heavy objects on power cable.
Do not touch the plug with

wet hands when plugging the
product

Do not plug the refrigerator if
the wall outlet is loose.

Water should not be sprayed
on inner or outer parts of the
product for safety purposes.

Do not spray substances
containing inflammable gases
such as propane gas near the
refrigerator to avoid fire and
explosion risk.

Never place containers filled
with water on top of the
refrigerator; in the event of
spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the refrigerator
with food. If overloaded, the
food items may fall down

and hurt you and damage
refrigerator when you open the
door.



Never place objects on top
of the refrigerator; otherwise,
these objects may fall down
when you open or close the
refrigerator’s door.

As they require a precise
temperature, vaccines, heat-
sensitive medicine and scientific
materials and etc. should not
be kept in the refrigerator.

If not to be used for a long
time, refrigerator should be
unplugged. A possible problem
in power cable may cause fire.

The plug’s tip should be
cleaned regularly with a dry
cloth; otherwise, it may cause
fire.

Refrigerator may move if
adjustable legs are not properly
secured on the floor. Properly
securing adjustable legs on the
floor can prevent the refrigerator
to move.

When carrying the refrigerator,
do not hold it from door handle.
Otherwise, it may be snapped.

When you have to place

your product next to another
refrigerator or freezer, the
distance between devices
should be at least 8cm.
Otherwise, adjacent side walls
may be humidified.

The product shall never be
used while the compartment
which is located at the top or
back of your product and in
which electronic boards are
available (electronic board box
cover) (1) is open.
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For products with a

water dispenser;
e Pressure for cold water inlet

shall be maximum 90 psi (620
kPa). If your water pressure
exceeds 80 psi (550 kPa), use
a pressure limiting valve in your
mains system. If you do not
know how to check your water
pressure, ask for the help of a
professional plumber.

If there is risk of water
hammer effect in your
installation, always use a
water hammer prevention
equipment in your installation.
Consult Professional
plumbers is you are not

sure that there is no water
hammer effect in your
installation.

Do not install on the hot
water inlet. Take precautions




against of the risk of
freezing of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F (0.6°C)
minimum and 100°F (38°C)
maximum.

e Use only potable water.

Child safety

¢ |[fthe door has a lock, the key
should be kept away from
reach of children.

¢ Children must be supervised to
prevent them from tampering
with the product.

Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies with
EU WEEE Directive (2012/19/
EU). This product bears a
classification symbol for
waste electrical and electronic
- equipment (WEEE).

This  product has been
manufactured with high quality parts and
materials which can be reused and are
suitable for recycling. Therefore, do not
dispose the product with normal domestic
waste at the end of its service life. Take
it to a collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. Please
consult your local authorities to learn the
nearest collection point. Help protect the
environment and natural resources by
recycling used products. For children’s
safety, cut the power cable and break the
locking mechanism of the door, if any, so
that it will be non-functional before disposing
of the product.
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Package information

Packaging materials of the product
are  manufactured  from  recyclable
materials in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dispose
of the packaging materials together with
the domestic or other wastes. Take them
to the packaging material collection points
designated by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is anindispensable
matter for nature and our national asset
wealth.

If you want to contribute to the re-
evaluation of the packaging materials,
you can consult to your environmentalist
organizations or the municipalities where
you are located.

HC warning

If your product's cooling system
contains R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential fire
sources that can cause the product catch a
fire and ventilate the room in which the unit
is placed.

Ignore this warning if your product's
cooling system contains R134a.

Type of gas used in the product is stated in
the type label which is on the left wall inside
the refrigerator.

Never throw the product in fire for disposal.

Things to be done for
energy saving

¢ Do not leave the doors of your refrigerator
open for a long time.

e Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

e Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is not
prevented.
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Do not install your refrigerator under direct
sunlight or near heat emitting appliances
such as ovens, dishwashers or radiators.
Keep your refrigerator at least 30cm away
from heat emitting sources and at least
5cm from electrical ovens.

Pay attention to keep your food in closed
containers.

For products with a freezer compartment;
You can store maximum amount of

food items in the freezer when you
remove the shelf or drawer of the freezer.
Energy consumption value stated for
your refrigerator has been determined

by removing freezer shelf or drawer and
under maximum load. There is no harm
to use a shelf or drawer according to the
shapes and size of food to be frozen.

Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide energy
saving and preserve the food quality.

9
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Recommendations for the
fresh food compartment

*May not be available in all models

Do not allow the food to touch the
temperature sensor in fresh food
compartment. To allow the fresh food
compartment keep its ideal storage
temperature, sensor must not be hindered
by food.

Do not place hot foods in the product.

s
O~
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ﬂ Installation

/N In case the information which are given
in the user manual are not taken into
account, manufacturer will not assume
any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of your
refrigerator, it should be emptied and
cleaned.

2. Before it is re-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside your
refrigerator should be fixed with adhesive
tape and secured against impacts.
Package should be bound with a thick
tape or sound ropes and the transportation
rules on the package should be strictly
observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the refrigerator,
Check the following before you start to
use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges are
intended to keep the distance which will
ensure the air circulation between your
refrigerator and the wall. (The picture is
drawn up as a representation and it is not
identical with your product.)

2. Clean the interior of the refrigerator
as recommended in the “Maintenance and
cleaning” section.

3. Connect the plug of the refrigerator
to the wall socket. When the fridge door is
opened, fridge internal lamp will turn on.

4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The liquid
and gases sealed within the refrigeration

11
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system may also give rise to noise, even if
the compressor is not running and this is
quite normal.

5. Front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to avoid
condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a fuse
with the appropriate capacity.

Important:

The connection must be in compliance
with national regulations.

e The power plug must be easily accessible
after installation.

e Flectrical safety of your refrigerator shall be
guaranteed only if the earth system in your
house complies with standards.

¢ The voltage stated on the label located at
left inner side of your product should be
equal to your network voltage.
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e Extension cables and multi plugs must not
be used for connection.

A\ A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/N Product must not be operated before it is
repaired! There is the risk of electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be dangerous
for children. Keep the packing materials out
of the reach of children or dispose of them
by classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your local
authorities. Do not throw away with regular
house waste, throw away on packaging
pick up spots designated by the local
authorities.

The packing of vyour refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
giving any harm to the environment.

e You may consult your authorized dealer
or waste collection center of your
municipality about the disposal of your
refrigerator.
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Before disposing of your refrigerator, cut
out the electric plug and, if there are any
locks on the door, make them inoperable in
order to protect children against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room where
the refrigerator will be installed is not wide
enough for the refrigerator to pass through,
then call the authorized service to have
them remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the door.

1. |Install your refrigerator to a place
that allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from
heat sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator in
order to achieve an efficient operation. If
the refrigerator is to be placed in a recess
in the wall, there must be at least 5 cm
distance with the ceiling and at least 5 cm
with the wall. Do not place your product on
the materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an even
floor surface to prevent jolts.

EN



Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator by
turning its front legs as illustrated in the
figure. The corner where the leg exists is
lowered when you turn in the direction of
black arrow and raised when you turn in
the opposite direction. Taking help from
someone to slightly lift the refrigerator will
facilitate this process.

?@ @g
o J g
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Changing the illumination
lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination.
The intended purpose of this lamp is to
assist the user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and comfortable
way. The lamps used in this appliance have
to withstand extreme physical conditions
such as temperatures below -20 °C.

(only chest and upright freezer)

Door Open Warning

*May not be available in all models

An audio warning signal will be given when
the door of your product is left open for at
least 1 minute. This warning will be muted
when the door is closed or any of the display
buttons (if any) are pressed.
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n Preparation

Your cooler/freezer should be installed at
least 30 cm away from heat sources such
as hobs, ovens, central heater and stoves
and at least 5 cm away from electrical
ovens and should not be located under
direct sunlight.

e Please make sure that the interior of your
cooler/freezer is cleaned thoroughly.

e [ftwo coolers are to be installed side
by side, there should be at least 2 cm
distance between them.

e When you operate your cooler/freezer for
the first time, please observe the following
instructions during the initial six hours.

e |ts door should not be opened frequently.

e |t must be operated empty without placing
any food in it.

e Do not unplug your cooler/freezer.
If a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

e The baskets/drawers that are provided
with the chill compartment must always
be in use for low energy consumption and
for better storage conditions.

e Food contact with the temperature sensor
in the freezer compartment may increase
energy consumption of the appliance.
Thus any contact with the sensor(s) must
be avoided.

e This product has been designed to
function at ambient temperatures up to
43 °C (90 SDgrF). Even if the ambient
temperature falls to -15 °C, frozen food
in the freezer does not thaw thanks to its
Advanced Electronic Temperature Control
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System. For the first installation, the
product should NOT be placed under low
ambient temperatures. This is because
the freezer cannot go down to standard
operation temperature. When reaching
continuous operation, the product can be
moved to another place. Thus, later you
can place your product in the garage or
an unheated room without the concern
of causing frozen food to get rotten.
However, it is likely that above mentioned
low temperatures may cause the freezing
of the food in the fridge compartment;
thus, please consume the food items in
the fridge in a controlled way as needed.
When ambient temperature goes back to
normal, you may change button setting
according to your need.

If the ambient temperature is below 0°C,
the food in fridge compartment will freeze.
Therefore, we recommend not using the
fridge compartment in such low ambient
temperatures. You may continue to use
the freezer compartment as usual.

In some models, the instrument panel
automatically turns off 5 minutes after

the door has closed. It will be reactivated
when the door has opened or pressed on
any key.

Due to temperature change as a result of
opening/closing the product door during
operation, condensation on the door/
body shelves and the glass containers is
normal.



I Using your refrigerator
Indicator Panel

Indicator panels may vary depending on your product's model.
The Indicator panel aids in using your refrigerator with its audio and visual functions.
(in some models)

1 7 3
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1. Freezer Compartment Temperature
Setting Indicator

2. Freezer Compartment Temperature
Setting Button

3. Fridge Compartment Temperature
Setting Indicator

4. Fridge Compartment Temperature
Setting Button

5. Economy Mode Indicator

6. lonizer Indicator

7. Error Status Indicator

*optional

B0 Figures in this user manual are schematic and may not correspond exactly to you
product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then
it is valid for other models.
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1. Freezer Compartment Temperature
Setting Indicator

Indicates the temperature set for freezer
compartment.
2. Freezer Compartment Temperature
Setting Button

Press this button to set the temperature of
the freezer compartment to -18, -20, -22,
-24, -18... respectively. Press this button to
set the desired temperature for the freezer
compartment.
3. Fridge Compartment Temperature
Setting Indicator

Indicates the temperature set for Fridge
compartment.
4. Fridge Compartment Temperature
Setting Button

Press this button to set the temperature
of the fridge compartment to 8, 6, 4, 2,
8... respectively. Press this button to set
the desired temperature for the fridge
compartment.
5. Economy Mode Indicator

Indicates that the refrigerator is running in
energy-efficient mode.
6- lonizer Indicator

Indicator light lights up continuously.
This light indicates that your refrigerator is
protected against the bacteria.
7. Error Status Indicator

If your refrigerator does not cool
adequately or if there is a sensor failure,
this indicator will be activated. When this
indicator is active, Freezer Compartment
Temperature indicator will display "e" and
Fridge Compartment Temperature Indicator
will display numbers such as "1,2,3...".
These numbers on the indicator provide
information about the error to the service
personnel.

16
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Indicator panels may vary depending on the model of your product.
Audial and visual functions of the indicator panel will assist in using the product.

‘|°
W@

Cooler compartment indicator
Error status indicator
Temperature indicator

Vacation function button
Temperature adjustment button
Compartment selection button
Cooler compartment indicator
Economy mode indicator
Vacation function indicator
*optional

©EONORONA

G Figures in this user manual are schematic and may not correspond exactly to you
product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then
it is valid for other models.

17| EN



1. Cooler compartment indicator

The freezer compartment light will turn on
when adjusting the cooler compartment
temperature.

2. Error status indicator

This sensor will activate if the refrigerator is
not cooling adequately or in case of sensor
fault. When this indicator is active, the
freezer compartment temperature indicator
will display "E" and the cooler compartment
temperature indicator will display "1, 2, 3..."
etc. numbers.

The numbers on the indicator serve to
inform the service personnel about the fault.
{0))

3. Temperature indicator

Indicates the temperature of the freezer
and cooler compartments.
4.Vacation function button

To activate this function, press and hold
the Vacation button for 3 seconds. When
the Vacation function is active, the cooler
compartment temperature indicator displays
the inscription “- -" and no cooling process
will be active in the cooling compartment.

This function is not suitable to keep
food in the cooler compartment. Other
compartments  will remain cooled with
the respective temperature set for each
compartment.

Push the vacation function button again to
cancel this function. (#s)

5. Temperature adjustment button

Respective compartment's temperature
varies in -24°C..... -18°C and 8°C...1°C
ranges. (&)

6. Compartment selection button

Use the refrigerator compartment selection
button to toggle between the cooler and
freezer compartments. ()

7. Cooler compartment indicator

The cooler compartment light will turn on
when adjusting the cooler compartment
temperature.
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8. Economy mode indicator

Indicates the refrigerator is running on
energy-saving mode. This indicator will be
active when the temperature in the freezer
compartment is set to -18°C. ()
9.Vacation function indicator

Indicates the vacation function is active.(
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. Freezer Compartment Temperature

Setting Button

Fridge Compartment Temperature Setting
Button

Error Status Indicator

Key Lock indicator

Eco Extra Function Indicator

Eco Extra / Vacation Button

Vacation Function Indicator

Energy saving function (display off)
Icematic Off Indicator (fin some models)

10. Economic Usage Indicator
11. Quick Fridge Function Indicator
12. Quick Fridge Function Button

13. Fridge Compartment Temperature Setting
Indicator

14. Quick Freeze Function Button Icematic
On-Off Button (3")

15. Freezer Compartment Temperature
Setting Indicator

16. Quick Freeze Function Indicator
*optional

Figures in this user manual are schematic and may not correspond exactly to you product. If
the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other

models.
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1. Freezer Compartment Temperature
Setting Button

This function allows you to set the
temperature of freezer compartment. Press
this button to set the temperature of the
freezer compartment to -18, -19, -20, -21
-22, -23 and -24, respectively.
2. Fridge Compartment Temperature
Setting Button

function allows you to set the fridge
compartment’s temperature. Press this
button to set the temperature of the fridge
compartment to 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 degrees,

respectively.
3. Error Status Indicator
If your refrigerator does not cool

adequately or if there is a sensor failure,
this indicator will be activated. When this
indicator is active, Freezer Compartment
Temperature indicator will display "E" and
Fridge Compartment Temperature Indicator
will display numbers such as "1,2,3...".
These numbers on the indicator provide
information about the error to the service
personnel.

When you place hot food into the freezer
compartment or if you leave the door open
for a long time, exclamation mark can
illuminate for some time. This is not a failure;
this warning will disappear when the food
cools down.

4. Key Lock Indicator

Use this function if you do not want your
refrigerator temperature setting changed.
Press Fridge compartment temperature
setting button and Freezer compartment
temperature setting button simultaneously
for a long time (3 sec) to activate this
function.

5. Eco Extra Function Indicator

It indicates that the Eco-Extra function is
active.

If this function is active, your refrigerator
will automatically detect the least usage
periods and energy-efficient cooling will be
performed during those times. Economy
indicator will be active while energy-efficient
cooling is performed.
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Press the relevant button again to
deactivate this function.

6. Eco Extra/Vacation Button

Press this button briefly to activate the Eco
Extra function. Press and hold this button
for 3 sec. to activate the Vacation function.
Press this button again to deactivate the
selected function.

7. Vacation Function Indicator

Indicates that the vacation function is
active. If this function is active, "- -" appears
on the indicator of the fridge compartment
and no cooling is performed in the fridge
compartment. Other compartments will
continue to be cooled in accordance with
the temperature set for them.

Press the relevant button again to
deactivate this function.

8. Energy saving function (display off)

If the product doors are kept closed
for a long time energy saving function is
automatically activated and energy saving
symbol is illuminated.When energy saving
function is activated, all symbols on the
display other than energy saving symbol will
turn off. When the Energy Saving function
is activated, if any button is pressed or the
door is opened, energy saving function will
be canceled and the symbols on display will
return to normal.

Energy saving function is activated
during delivery from factory and cannot be
canceled.

9. Icematic Off Indicator

lcematic will not run when the indicator of
this function is active.

To activate the ice off function, you need
to press and hold the quick freeze button
for 3 seconds.

10. Economic Usage Indicator

Indicates that the refrigerator is running
in energy-efficient mode. This indicator
will be active if the Freezer Compartment
temperature is set to -18 or the energy
efficient cooling is being performed due to
Eco-Extra function.
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11. Quick Fridge Function Indicator

This symbol flashes in an animated style
when the Quick Fridge function is active.
12. Quick Fridge Function Button

When you press the Quick Fridge button,
the temperature of the compartment will be
colder than the adjusted values.

This function can be used for food placed
in the fridge compartment and required to
be cooled down rapidly.

If you want to cool large amounts of fresh
food, it is recommended to activate this
feature before putting the food into the
fridge.

Quick Fridge indicator turns on when the
Quick Fridge function is on. To cancel this
function, press Quick Fridge button again.

If you do not cancel it, Quick Fridge will
cancel itself automatically after 4 hours or
when the fridge compartment reaches to
the required temperature.

This function is not recalled when power
restores after a power failure.

13. Fridge Compartment Temperature
Setting Indicator

Indicates the temperature set for the
Fridge Compartment.

14. Quick Freeze Function Button
Icematic On-Off Button (3")
Indicates the temperature set for the
Freezer Compartment.

To stop ice formation, press Icematic on-
off button for 3 seconds. Water flow from
water tank will stop when this function is
selected. However, ice made previously can
be taken from the Icematic. To restart ice
formation, press lcematic on-off button for
3 seconds.
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15. Freezer Compartment Temperature
Setting Indicator

Fast Freeze indicator turns on when the
Fast Freeze function is active. To cancel
this function, press Fast Freeze button
again. Quick Freeze indicator will turn off
and return to its normal settings. If you
do not cancel it, Fast Freeze will cancel
itself automatically after 8 hours or when
the freezer compartment reaches to the
required temperature.

If you want to freeze large amounts of
fresh food, press the Fast Freeze button
before putting the food into the freezer
compartment.

If you press the Fast Freeze button
repeatedly with short intervals, the electronic
circuit protection will be activated and the
compressor will not start up immediately.

This function is not recalled when power
restores after a power failure.

16. Quick Freeze Function Indicator

This symbol flashes in an animated style
when the Fast Freeze function is active.
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. Freezer Compartment Temperature

Setting Indicator

Freezer Compartment Temperature
Setting Function

Quick Freeze Function Button Icematic
On-Off Button (3")

Quick Freeze Function Indicator

Fridge Compartment Temperature Setting
Indicator

Fridge Compartment Temperature Setting
Function

Quick Fridge Function Button
Icematic Off Indicator (*in some models)

Eco-Fuzzy (Special Economic Usage)
Function

Figures in this user manual are schematic and may not correspond exactly to you product. If
the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other

models.
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10. Eco-Fuzzy (Special Economic Usage)
Indicator

11. Vacation Function

12, Vacation Function Indicator
13. Energy Efficiency Function
14. Energy Efficiency Indicator
15. Key Lock Function

16. Key Lock indicator

17. Economic Usage Indicator

18. High Temperature/Error Warning Indlicator

19. Ice Cream Mode Selection Function
20. Ice Cream Mode Selection Indicator
21. Ice Cream Indicator
22. Quick Fridge Indicator

*optional

EN



1. Freezer Compartment Temperature
Indicator

Indicates the temperature set for Freezer
Compartment.

2.Freezer Compartment Temperature
Setting Function

This function allows you to set the
temperature of freezer compartment. Press
this button to set the temperature of the
freezer compartment to -18, -19, -20, -21
-22, -23 and -24, respectively.

3. Quick Freeze Function Button

Icematic On-Off Button (3”)

Quick Freeze indicator is illuminated when
the Quick Freeze function is active. To
cancel this function, press Quick Freeze
button again. Quick Freeze indicator will
turn off and return to its normal settings.

If you do not cancel it, Quick Freeze will
cancel itself automatically after 4 hours or
when the freezer compartment reaches
the required temperature. If you want to
freeze large amounts of fresh food, press
the Quick Freeze button before putting the
food into the freezer compartment. If you
press the Quick Freeze button repeatedly
with short intervals, the electronic circuit
protection will be activated and the
compressor will not start up immediately.
This function is not recalled when power
restores after a power failure!

4. Quick Freeze Function Indicator
This symbol flashes in an animated style
when the Quick Freeze function is active.

5. Fridge Compartment Temperature
Setting Indicator

Indicates the temperature set for the
Fridge Compartment.

23

6. Fridge Compartment Temperature
Setting Function

function allows you to set the fridge
compartment’s temperature. Press this
button to set the temperature of the fridge
compartment to 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 degrees,
respectively.

7. Quick Fridge Function Button

When you press the Quick Fridge button,
the temperature of the compartment will
be colder than the adjusted values. This
function can be used for food required
to be cooled down rapidly in the fridge
compartment. If you want to cool large
amounts of fresh food, it is recommended
to activate this function before putting the
food into the fridge. Quick Fridge indicator is
illuminated when the Quick Fridge function
is active. To cancel this function, press Quick
Fridge button again. Quick Fridge indicator
will turn off and return to its normal settings.
If you do not cancel it, Quick Fridge function
will cancel itself automatically after 2 hours
or when the fridge compartment reaches
the required temperature.

This function is not recalled when power
restores after a power failure.

8. Icematic Off Indicator

Icematic will not run when the indicator of
this function is active.

To activate the ice off function, you need
to press and hold the quick freeze button
for 3 seconds.

9. Eco-Fuzzy (Special Economic
Usage) Function

When you press Eco-Fuzzy button, Eco
Fuzzy Function will be activated and Eco-
Fuzzy Indicator will illuminate. Refrigerator
will start operating in the most economic
mode at least 6 hours later and the
economic usage indicator will turn on when
the function is active. To deactivate the Eco
Fuzzy function, You need to press on the
Eco-Fuzzy button again.
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10. Eco-Fuzzy (Special Economic
Usage) Indicator

This symbol illuminates when the Eco-
Fuzzy Function is active.

11. Vacation Function

Press and hold Eco Fuzzy button for 3
seconds to activate Vacation Function and
illuminate Vacation Indicator. The cooling
of Fridge Compartment is stopped and
temperature of Fridge Compartment is fixed
to 15 degrees to prevent bad odors. When
this function is active, Fridge Compartment
Temperature Indicator will not display
the temperature. To deactivate Vacation
Function, press and hold Eco-Fuzzy button
for 3 seconds.

12. Vacation Function Indicator
This indicator illuminates when Vacation
Function is active.

13. Energy Saving Function

When you press Energy Efficiency button,
Energy Efficiency Function will be activated
and Energy Efficiency Indicator willilluminate.
When Energy Efficiency Function is active,
all indicators, except for Energy Efficiency
Indicator, will turn off. This function will be
deactivated when any button is pressed
or door is opened; display indicators will
return normal settings and Energy Efficiency
Indicator will stay illuminated. If you do not
press any button or open the door within 5
minutes when Energy Efficiency Indicator is
still illuminated, Energy Efficiency Function
will be activated again and display indicators
will turn off. If you press Energy Efficiency
button when the function is not active but
the indicator is still illuminated, this will
deactivate Energy Efficiency function and
turn off Energy Efficiency Indicator.

14. Energy Saving Indicator

This indicator illuminates when Energy
Efficiency Function is selected.
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15. Key Lock Function

When you press and hold Key Lock
button for 3 seconds, Key Lock Function
will be activated and Key Lock Indicator will
illuminate. No button will operate when this
function is active. Press and hold Key Lock
button for 3 seconds again to deactivate
this function.

16. Key Lock Indicator
This indicator will illuminate when Key
Lock Function is active.

17. Economic Usage Indicator

Economic Usage Indicator turns on when
the Freezer Compartment is set to -18°C.
When Quick Freeze or Quick Fridge is
selected, Economic Usage Indicator will not
illuminate.

18. High Temperature/Error Warning
Indicator

This  light illuminates during high
temperature failures and error warnings.
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19. Ice Cream Mode Selection
Function

When the Ice Cream button is pressed for
3 seconds; it will flash.

If this button is not pressed again in 30
seconds, display will return to its previous
view, lce Cream mode selection indicators
will turn off.

With every short press of the Ice Cream
button, the number will increase by one.

When the Ice Cream button is pressed
again for 3 seconds, Ilce Cream symbol
on the display will turn on again. Thus, Ice
Cream mode is selected and the number
will turn on solid while the symbols on the
left side will illuminate with animations.

When the Ice Cream process is completed,
the symbols start to flash and an audio
warning is given. All Ice Cream symbols will
turn off after this 5-minute warning.

Just press the Ice Cream button briefly
to terminate the audio warning; Ice Cream
buttons will turn off too.

If the Ice Cream button is pressed briefly
when the Ice Cream process is in progress,
no change will take place on the display.

When the Ice Cream Function is active,
if a power cut occurs and then power is
resumed again, lce Cream process will be
maintained from where it is interrupted.

If the Ice Cream function is tried to be
activated when the freezer compartment is
at a temperature higher than -10 °C, ‘E’ and
the warning symbol on the display will flash
for 30 seconds. If the user presses the Ice
Cream function selection button briefly (for
3 seconds), display will return to its normal
lce Cream view, Ilce Cream symbol and
warning symbol will turn off.
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20. Ice Cream Mode Selection
Function
It shows the set Ice Cream mode.

21. Ice Cream Indicator
[t turns on when the Ice Cream mode is
activated.

22. Quick Fridge Indicator

This symbol flashes in an animated style
when the Quick Fridge function is active.
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*Optional

Temperature setting button

Temperature Setting button allows you
to make the temperature setting of your
refrigerator.

Setting the temperature of
your refrigerator

The overall temperature setting of your
refrigerator is made by means of the
temperature setting button on the right wall
of the fridge compartment. This button has
5 different temperature setting position.
Select the position suitable to your needs.

Level number 1 shows when the fridge is
at its hottest and the max position shows its
coldest setting.

Dual cooling system

Your refrigerator is equipped with two
separate cooling systems to cool the
fresh food compartment and freezer
compartment. Thus, air in the fresh food
compartment and freezer compartment
do not get mixed. Thanks to these two
separate cooling systems, cooling speed is
much higher than other refrigerators. Odors
in the compartments do not get mixed.
Also additional power saving is provided
since the automatic defrosting is performed
individually.

¢ Hot food must cool down to the room
temperature before putting them in the
refrigerator.

e The foodstuff that you want to freeze
must be fresh and in good quality.

e Foodstuff must be divided into portions
according to the family’s daily or meal
based consumption needs.

¢ Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be kept for
a short time.

¢ Materials to be used for packagings
must be resistant to cold and humidity
and they must be airtight. The packaging
material of the food must be at a sufficient
thickness and durability. Otherwise the
food hardened due to freezing may
puncture the packaging. It is important for
the packaging to be closed securely for
safe storage of the food.

@ Figures in this user manual are schematic and may not correspond exactly to you product. If
the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other

models.
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e Frozen food must be used immediately

after they are thawed and they should

never be re-frozen.

¢ Please observe the following instructions

to obtain the best results.

1. If the fridge has a quick freeze function,

activate the quick freeze function when
you want to freeze the food.

2. Do not freeze too large quantities of
food at one time. The quality of the food

is best preserved when it is frozen right
through to the core as quickly as possible.

3. Take special care not to mix already
frozen food and fresh food.

4. Make sure raw foods are not in contact
with cooked foods in the fridge.

Freezer| Fridge
Compartment | Compartment Remarks
Setting Setting
-18°C 4°C This is the normal recommended setting.
-20, -22 or 2°C These settings are recommended when the
-24°C ambient temperature exceeds 30°C.
Use when you wish to freeze your food in a short
Quick Freeze 4°C time. If is recommended to be used to maintain the
quality of meat and fish products.
If you think that your fridge compartment is not
-18°C or colder 2°C cold enough because of the hot conditions or
frequent opening and closing of the door.
You can use it when your fridge compartment is
overloaded or if you wish to cool down your food
-18°Corcolder | Quick Fridge rapidly. It is recommended that you activate the

quick freeze function 4-8 hours before placing the
food

Recommendations for

preservation of frozen food

¢ Pre-packed commercially frozen food
should be stored in accordance with the
frozen food manufacturer's instructions in

a frozen food storage compartment.

¢ To ensure that the high quality supplied
by the frozen food manufacturer and the
food retailer is maintained, following points

should be noted:

1.Put packages in the freezer as quickly as
possible after purchase.

2.Ensure that contents of the package are
labeled and dated.

3. Do not exceed "Use By", "Best Before"
dates on the packaging.

Defrosting

The freezer
automatically.

compartment  defrosts
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Placing the food

Various frozen food

Freezer L
such as meat, fish, ice
compartment
cream, vegetables and
shelves
etc.
Egg section Egg
Fridge Food in pans,
compartment covered plates and
shelves closed containers

Small and packaged

Door shelves food and drinks (such

of fridge as milk, fruit juice and

compartment
beer)
Crisper Vegetables and fruits
Delicatessen
Freshzone
products (cheese,

compartment

butter, salami and etc.)

Deep-freeze information

Food must be frozen as rapidly as possible
when they are put in the freezer in order to
keep them in good quality.

Itis possible to preserve the food for a long
time only at -18°C or lower temperatures.

You can keep the freshness of food
for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).

WARNING! /A

e Foodstuff must be divided into portions
according to the family’s daily or meal based
consumption needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from drying
even if they are going to be kept for a short
time.
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Materials necessary for packaging:

e Cold resistant adhesive tape

e Self-adhesive label

* Rubber rings

® Pen

Materials to be used for packaging the
foodstuff must be tear-proof and resistant
to cold, humidity, dour, oils and acids.

Foodstuff to be frozen should not be
allowed to come in contact with the
previously frozen items to prevent their
partial thawing.  Thawed out food must
be consumed and must not be frozen again.

Egg section

You can place the egg section in any of the
door shelves. If it is going to be placed in the
body, the lower shelves are recommended
due them being cooler.

Never store eggs in the
compartment.

Avoid direct contact between eggs and
other foods.

freezer
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Description and cleaning of
odor filter

*May not be available in all models

Odor filter prevents unpleasant odor build-
up in your refrigerator.

Pull the cover into which the odor filter is
installed downwards from the front section
and remove as illustrated. Leave the filter
under sunlight for one day. Filter will be
cleaned during this time. Install the filter
back to its place.

Odor filter must be cleaned once in a year.
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Breakfast Compartment

Because products such as fish, red
meat, chicken mean, and dairy products
such as cheese, yoghurt and milk need
to be kept in an ambient a few degrees
cooler than the fridge compartment, it
is recommended to store these goods
in the breakfast compartment. It is not
recommended to place fruit and vegetables
in the breakfast compartment. Especially
tomatoes, eggplants, zucchinis, cucumbers
and lemons are sensitive to the cold. They
should not be stored in the breakfast
compartment.

You can increase the inner volume of
your refrigerator by removing the breakfast
compartment.

1. Pull the compartment towards yourself
until it rests and stops against the stopper.

2. Lift the front section and pull towards
yourself to remove the compartment from
its seating.

i A
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Water Dispenser

*optional

Water dispenser is a very useful feature
based on reaching cold water without
opening the door of your refrigerator. As you
will not have to open your refrigerator door
frequently, you will have saved energy.

Using the water dispenser

Push the arm of the water dispenser
with your glass. The dispenser will cease
operating once you release the arm.

When operating the water dispenser,
maximum flow can be obtained by pressing
the arm fully. Please remember that the
amount of flow from the dispenser is subject
to the degree you press the arm.

As the level of the water in your glass/
container rises, slightly lessen the pressure
on the arm to prevent the overspill. If you
slightly press the arm, the water will drip;
this is quite normal and not a failure.
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Filling the water dispenser's tank

Water tank filling reservoir is located inside
the door rack. You can open the reservoir
cover and fill it with potable water. And then,
close the lid.

Warning!

¢ Do not fill the water tank with any liquid
other than water, such as fruit juices,
milk, carbonated beverages or alcoholic
drinks which are not suitable to use in
the water dispenser. Water dispenser will
be ireparably damaged if these kinds of
liquids are used. Warranty does not cover
such usages. Some chemical substances
and additives contained in these kinds of
drinks/liquids may damage the water tank
and its materials.
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Use clean drinking water only.

Capacity of the water tank is 3 liters; do
not overfill.

Push the arm of the water dispenser with
arigid glass. If you are using disposable
plastic glasses, push the arm with your
fingers from behind the glass.

Cleaning the water tank

Remove the water filling reservoir inside
the door rack.

Remove the door rack by holding from
both sides.

Grab the water tank from both sides and
remove it with an angle of 45°C.

Clean the water tank by removing its lid.

Important:

Components of the water tank and

water dispenser should not be washed in
dishwasher.
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Water tray

Water that dripped while using the water
dispenser accumulates in the spillage tray.

Take out the plastic strainer as shown in
the figure.

With a clean and dry cloth, remove the
water that has accumulated.
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Blue light

*May not be available in all models

Foodstuff stored in the crispers that are
enlightened with a blue light continue their
photosynthesis by means of the wavelength
effect of blue light and thus, preserve
their freshness and increase their vitamin
content.

Iz =N
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Sliding storage container
*optional

This accessory is designed to increase the
usage volume of the door shelves. It allows
you to easily place the tall bottles, jars and
tins to the lower bottle shelf thanks to its
ability to move right or left.

(The illustrated figure is only an example
and does not match exactly with your
product.)
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Rotary storage container

(in some models)

Sliding body shelf can be moved to left
or right in order to allow you place the tall
bottles, jars or boxes to the lower shelf (Fig.
1)

You can reach the food that you have
placed into the shelf by grabbing and
turning it from its right edge (Fig.2).

When you want to load or remove it to
clean, turn it by 90 degrees, raise it up and
pull towards yourself (Fig. 3-4).

33
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Auto Icematic

*optional

The Auto Icematic allows you to make ice
in the fridge easily. Remove the water tank
in the fridge compartment, fill it wilt water
and install it back to obtain ice from the
Icematic.

Firstice cubeswillbeready in approximately
2 hours in the Icematic drawer located in
the freezer compartment.

If you fill the water tank completely, you will
be able to obtain approximately 60-70 ice
cubes.

Change the water in water tank if it has
waited around 2-3 weeks.

Note: For the products having automatic
lcematic, sound may be heard during ice
pouring. This sound is normal and does not
signal any error.

?
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Icematic and ice storage
container

*May not be available in all models
Using the Icematic

Fill the Icematic with water and place it into
its seat. Your ice will be ready approximately
in two hours. Do not remove the Icematic
from its seating to take ice.

Turn the knobs on the ice reservoirs
clockwise by 90 degrees.

Ice cubes in the reservoirs will fall down
into the ice storage container below.

You may take out the ice storage container
and serve the ice cubes.

If you wish, you may keep the ice cubes in
the ice storage container.
Ice storage container

Ice storage container is only intended for
accumulating the ice cubes. Do not put
water in it. Otherwise, it will break.
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Making ice

*optional

Fill the ice container with water and place
it into the freezer compartment. Your ice will
be ready approximately in two hours.

You can remove the ice in the ice container
by removing it from the freezer and twisting
it.

Humidity-controlled crisper
(Ever Fresh)

*optional

Humidity rates of the vegetables and fruit
are kept under control with the feature of
humidity-controlled crisper and the food is
ensured to stay fresh for longer.

Never leave the vegetables inside the
crisper in their bags. If the vegetables are
left inside their bags, this will cause them
to decompose in a short period of time.
When a high level of humidity is set, your
vegetables keep their humidity content
and can be preserved for a reasonable
period of time without needing to leave
them inside their bags. In case contacting
with other vegetables is not preferred for
hygiene concerns, use a perforated paper,
foam and other similar packaging materials
instead of a bag.
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While the vegetables are being placed,
specific gravity of the vegetables should be
taken into consideration. Heavy and hard
vegetables should be put at the bottom
of the crisper and the lightweight and soft
vegetables should be placed over.

Do not place together the pear, apricot,
peach, etc. and apple in particular
which have a high level of generation of
ethylene gas in the same crisper with the
other vegetables and fruit. The ethylene
gas which is emitted by these fruit may
cause the other fruit to ripen faster and
decompose in a shorter time.

Do not take the crisper main body out
of the refrigerator apart from the drawers
unless you have to, and call for technical
service if necessary. Before removing the
crisper main body from its place, wipe and
clean it with a wet piece of cloth.
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Ice-cream machine

*optional
e Open the freezer compartment of the
refrigerator,

e Push and release open the cover of the
ice-cream making compartment in the
freezer compartment,

\ \

e Place the fresh freeze tray inside the base
cover and slide it into the highest shelf
inside the compartment,

L

Take the ice-cream mix which is cooled
to room temperature to the ice-cream
making container,
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The ice-cream mix which will be placed in
the ice cream boxes must not exceed the
amount stated in the ice cream recipes. If
more ice cream mix is placed in the boxes
than indicated in the recipe, it will overflow.

Place the container into the housing at the
bottom of the compartment towards the
left side.

Turn the container to the right side and
lock it into its place.
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Close the cover of the ice-making
compartment, push and release to lock it.

Close the door of the freezer
compartment.

You can determine the ice cream
mode from the ice cream recipe
book.

Set the ice cream mode depending
on the ice cream type from the
display on the door.

Do not wash the ice cream making
container in the dishwasher.

During the ice cream making process,
the fridge, depending on the current
working conditions, will work with a
slight noise for a while.
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I Maintenance and cleaning

M\Never use gasoline, benzene or similar
substances for cleaning purposes.

/\We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/N\Never use any sharp abrasive instrument,
soap, household cleaner, detergent and
wax polish for cleaning.

(QUse lukewarm water to clean the cabinet of
your refrigerator and wipe it dry.

@usea damp cloth wrung out in a solution
of one teaspoon of bicarbonate of soda to
one pint of water to clean the interior and
wipe it dry.

/N\Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical items.

VN your refrigerator is not going to be used
for a long period of time, unplug the power
cable, remove all food, clean it and leave
the door ajar.

GCheck door seals regularly to ensure they
are clean and free from food particles.

/N\To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the door
rack upwards from the base.

M\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the outer
surfaces and chromium coated parts of
the product. Chlorine causes corrosion on
such metal surfaces.

39

A\Do not use sharp, abrasive tools, soap,
household cleaning agents, detergents,
kerosene, fuel oil, varnish etc. to prevent
removal and deformation of the prints on
the plastic part. Use lukewarm water and
a soft cloth for cleaning and then wipe it

dry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the plastic
surfaces of your refrigerator. In case of
spilling or smearing oil on the plastic
surfaces, clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm water.
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[d Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and money. This list
includes frequent complaints that are not arising from defective workmanship or material
usage. Some of the features described here may not exist in your product.

The refrigerator does not operate.
e The plug is not inserted into the socket correctly. >>>Insert the plug into the socket
securely.

e The fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse have blown
out. >>>Check the fuse.
Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).
*  Door has been opened frequently. >>>Do not open and close the door of refrigerator
frequently.

e Ambient is very humid. >>>Do not install your refrigerator into highly humid places.

e [Food containing liquid is stored in open containers. >>>Do not store food with liquid
content in open containers.

e Door of the refrigerator is left gjar. >>>Close the door of the refrigerator.

e Thermostat is set to a very cold level. >>>Set the thermostat to a suitable level.

e  Compressor is not running

¢ Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power failures or plug-
out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system of the refrigerator has not
been balanced yet. The refrigerator will start running approximately after 6 minutes. Please
call the service if the refrigerator does not startup at the end of this period.

e The fridge is in defrost cycle. >>>This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

e The refrigerator is not plugged into the socket. >>>Make sure that the plug is fit into the
socket.

e Temperature settings are not made correctly. >>>Select the suitable temperature value.

e There is a power outage. >>>Refrigerator returns to normal operation when the power
restores.
The operation noise increases when the refrigerator is running.
e The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in the
ambient temperature. It is normal and not a fault.
The refrigerator is running frequently or for a long time.
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e New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate for a longer
period of time.

e The room temperature may be high. >>>lIt is normal that the product operates for longer
periods in hot ambient.

¢ The refrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food. >>>When the
refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take longer for it to attain the set
temperature. This is normal.

e Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not put hot
food into the refrigerator.

¢ Doors might be opened frequently or left ajar for a long time. >>>The warm air that has
entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer periods. Do not open
the doors frequently.

e Freezer or fridge compartment door might be left ajar. >>>Check if the doors are closed
completely.

e The refrigerator is adjusted to a very low temperature. >>>Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

e Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not properly seated.
>>>Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes the refrigerator to run for a
longer period of time in order to maintain the current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

e The freezer temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the freezer temperature
10 a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

e The fridge temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the fridge temperature to
a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

e The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Adjust the fridge temperature
1o a lower value and check.

Temperature in the fridge or freezer is very high.
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e The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Fridge compartment
temperature setting has an effect on the temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and wait until the relevant compartments attain a
sufficient temperature.

e Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the doors
frequently.

e Door is gjar. >>>Close the door completely.

¢ The refrigerator is plugged in or loaded with food recently. >>>This is normal. When the

refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take longer for it to attain the set
temperature.

e Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not put hot
food into the refrigerator.

e Vibrations or noise.

e The floor is not level or stable. >>> If the refrigerator rocks when moved slowly, balance it
by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong enough to carry the refrigerator,
and level.

e The items put onto the refrigerator may cause noise. >>>Remove the items on top of the
refrigerator.

There are noises coming from the refrigerator like liquid flowing, spraying, etc.

e |iguid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your refrigerator.
It is normal and not a fault.

Whistle comes from the refrigerator.

e Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

Condensation on the inner walls of refrigerator.

* Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a fault.

e Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the doors
frequently. Close them if they are open.

e Door is ajar. >>>Close the door completely.

Humidity occurs on the outside of the refrigerator or between the doors.

¢ There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When the humidity
is less, condensation will disappear.

Bad odour inside the refrigerator.

¢ No regular cleaning is performed. >>>Clean the inside of the refrigerator regularly with a
sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.

e Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a different container
or different brand packaging material.

e Food is put into the refrigerator in uncovered containers. >>>Keep the food in closed
containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers can cause
unpleasant odours.

e Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the refrigerator.
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The door is not closing.

e Food packages are preventing the door from closing. >>>Replace the packages that are
obstructing the door.

e The refrigerator is not completely even on the floor. >>>Adjust the feet to balance the
refrigerator.

e The floor is not level or strong. >>>Make sure that the floor is level and capable to carry the
refrigerator.

Crispers are stuck.

¢ The food is touching the ceiling of the drawer. >>>Rearrange food in the drawer.
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